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69 sesion plenaria
Viernes 5 de diciembre de 2003, a las 10.30 horas
Nueva York
Presidente: HonorableJdulianR. Hunte ............. ... ... ... ........... (Santa Lucia)

En ausencia del Presidente, el Vicepresidente,
S. Hoscheit (Luxemburgo), ocupa la Presidencia.

Se abrela sesion a las 10.40 horas.

Tema 40 del programa (continuacion)

Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia
humanitariay de socorro en casos de desastre que
prestan las Naciones Unidas, incluida la asistencia
econdmica especial

a) Fortalecimiento dela coordinacién dela
asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas

Proyecto de resolucion A/58/L.34

b) Asistencia econdmica especial a determinados
paises o regiones

Proyectos de resolucién A/58/L.22 y A/58/L.35
€) Asistencia al pueblo palestino
Proyecto de resolucion A/58/L.33

El Presidente interino (habla en francés): Los
Miembros recodaran que la Asamblea General examiné
los subtemas a) a €) del tema 40 del programa en el
transcurso de sus sesiones plenarias 372 a 392, que se
celebraron los dias 20 y 21 de octubre de 2003.

Tiene la palabra el representante de Sudéfrica pa-
ra presentar los proyectos de resolucion A/58/L.22 y

A/58/L.35, en nombre del Grupo de los Estados de
Africa.

Sr. Dosthuizen (Sudéafrica) (habla en inglés): En
nombre del Grupo de Estados de Africa, tengo el honor
de presentar, con arreglo al subtema b) del tema 40 del
programa de trabajo, relativo a fortalecimiento de la
coordinacién de la asistencia humanitaria y de socorro
en casos de desastre que prestan las Naciones Unidas,
incluida la asistencia econémica especial a determina-
dos paises o0 regiones, el proyecto de resolucién
A/58/L.22, titulado “Asistencia humanitaria de emer-
gencia a Etiopia’, y el proyecto de resolucién
A/58/L.35, titulado “Asistencia humanitaria de emer-
genciaa Malawi”.

El proyecto de resolucion A/58/L.22, relativo a
Etiopia, que, por segunda vez, tiene ante si la Asam-
blea General, es, en general, una versién actualizada
del proyecto de resolucién anterior e incluye muy po-
cas adiciones. Entre los principales elementos del pro-
yecto de resolucién figura la exhortacion a la comuni-
dad internacional a que respalde el programa preparado
por la Coalicion para la Seguridad Alimentaria de
Etiopia, destinado a quebrar €l ciclo de dependencia de
la asistencia en un periodo de tres a cinco afios. Consi-
deramos que la ejecucién de ese programa, conjunta-
mente con otros programas existentes mencionados en
el proyecto de resolucién, constituird un avance en la
lucha contra las consecuencias graves de la sequia ci-
clica en ese pais. Instamos a la Asamblea General a
que apruebe el proyecto de resolucion por consenso.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacién de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacién interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
Dichas correcciones se publicardn después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.
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También quisiera anunciar que, desde la publica-
cion del proyecto de resolucion A/58/L.22, los si-
guientes paises han pasado a ser patrocinadores del
proyecto de resolucion: Austria, Bhutan, Canada, Chi-
pre, Dinamarca, Ecuador, Francia, Alemania, Ghana,
Guinea, Guinea-Bissau, Irlanda, Israel, Jordania, Lu-
xemburgo, Mauritania, Mozambique, los Paises Bajos,
Polonia, Portugal, la Republica del Congo, Arabia
Saudita, Singapur, Eslovaquia, Somalia, Suecia, Tai-
landia, Ucraniay Yemen.

Asimismo, tengo el honor de presentar el pro-
yecto de resolucion A/58/L.35, titulado “Asistencia
humanitaria de emergencia a Malawi”. Se trata de un
nuevo proyecto de resolucién que se presenta a la
Asamblea General. Su necesidad obedece a la crisis de
inseguridad alimentaria grave que causaron dos
afos consecutivos de sequia, inundaciones e intensas
precipitaciones, factores que provocaron la pérdida de
cosechas. La vulnerabilidad de las comunidades de
Malawi también se ha visto agudizada por la propaga-
cion rapida del sindrome de inmunodeficiencia humana
—VIH/SIDA—, la pobreza y |la desnutricion, sobre to-
do entre los nifios, lo cual se ha traducido en una ma-
yor dependenciay ha socavado la capacidad del pueblo
para afrontar las crisis humanitarias.

Probablemente, las consecuencias a largo plazo
de los desastres naturales seran de gravedad para un
pais pobre en desarrollo como Malawi, y exhorto a la
comunidad internacional a que preste su cooperacion
para contribuir a la creacion de capacidad en materia
de elaboracion de pronésticos de desastres naturales,
realizacion de preparativos para afrontarlos y adopcion
de medidas de respuesta a dichos desastres. Por consi-
guiente, el proposito de este proyecto de resolucion es
movilizar a la comunidad internacional y alentarla a
gque mantenga su apoyo inclaudicable en favor del pue-
blo de Malawi, afectado por crisis humanitarias.

En el proyecto de resolucién se recuerdan todas
las resoluciones pertinentes relacionadas con crisis
humanitarias, incluida la resolucion 46/182, en cuyo
anexo figuran los principios rectores para la prestacion
de asistencia humanitaria en caso de desastres natura-
les. Sobre la base de la Declaracion Universal de Dere-
chos Humanos, en el proyecto de resolucion se recono-
ce el derecho de todas las personas a alcanzar un nivel
de vida adecuado para su salud y bienestar, incluidos la
alimentacion, la atencion médica y |os servicios socia-
les necesarios, asi como el derecho a la seguridad en

caso de pérdida de los medios de subsistencia por cir-
cunstancias agjenas ala voluntad propia.

En el proyecto de resolucion se acoge con satis-
faccion la funcion positiva del Gobierno de Malawi en
las actividades de socorro y en la coordinacion estable-
cida entre el sistema de las Naciones Unidas y el Go-
bierno. Se reconocen los esfuerzos de la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios mediante el
procedimiento de Ilamamientos consolidados de las
Naciones Unidas y se pide a dicha Oficina que conti-
nue aumentando la eficacia de ese procedimiento.

En el proyecto de resolucion también se hace hin-
capié en la importancia de aumentar la cooperacion
internacional, y se exhorta atodos los Estados a prestar
asistencia a Malawi en la mitigacion de los efectos de
los desastres naturales, en la prevencion de dichos de-
sastres y en los preparativos para afrontarl os.

Ademés, se insta a la comunidad internacional a
gue continde apoyando las iniciativas de Malawi para
combatir la pandemia del VIH/SIDA, la pobreza y la
mal nutricion.

En el proyecto de resolucion también se pide a
Secretario General que presente a la Asamblea Gene-
ral, en su quincuagésimo noveno periodo de sesiones,
un informe sobre la aplicacién de sus disposiciones.

El proyecto de resolucion ha sido objeto de con-
sultas oficiales y oficiosas de caracter bilateral. Por
consiguiente, deseo dar las gracias a todas las delega-
ciones que han contribuido activamente a este proceso
con miras a lograr un texto que goce de consenso.

Ademéas de la lista de patrocinadores que figura
en el proyecto de resolucion, las siguientes delegacio-
nes también se han sumado a los patrocinadores: Chi-
pre, Luxemburgo, Mauritania, Noruega, Dinamarca,
Egipto, Franciay Alemania.

El Presidente interino (habla en francés): Se me
acaba de informar que los patrocinadores del proyecto
de resoluciéon A/58/L.33 han solicitado que se poster-
gue la presentacion del proyecto hasta el martes 9 de
diciembre.

A continuacion tiene la palabra el representante
de Marruecos para presentar el proyecto de resolucion
A/58/L.34, en nombre del Grupo delos 77y China.

Sr. Bouchaara (Marruecos) (habla en franceés):
Es para el Reino de Marruecos un honor y un privilegio
presentar, en nombre del Grupo de los 77 y China, asi
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como de los 162 patrocinadores, el proyecto de resolu-
cion A/58/L.34, titulado “Cooperacion internacional
para la asistencia humanitaria en |0s casos de desastres
naturales: desde el socorro hasta el desarrollo”. Cabe
sefialar en especial un aspecto de este proyecto de re-
solucién. Aunque en un principio fue presentado por €l
Grupo de los 77 y China, pronto se hizo evidente du-
rante las consultas oficiosas que el consenso interna-
cional en torno a este proyecto iba més ala del Gru-
po de los 77, y muchas delegaciones pertenecientes a
diversos grupos manifestaron su deseo de apoyar —y
un gran numero de ellas de patrocinar— el proyecto de
resolucion.

Ademéas de los paises mencionados en el docu-
mento, los siguientes Estados se han sumado a la lista
de patrocinadores del proyecto de resolucién
A/58/L.34: la Republica Checa, Alemania, Hungria,
Moénaco, Polonia, la Republica de Moldova, Eslova-
quia, Esloveniay Ucrania.

Resulta especialmente alentador que, durante este
periodo de sesiones, €l consenso internacional acerca
del proyecto de resolucion se ha vuelto a consolidar, e
incluso se ha ampliado. Quisiera, en nombre del Grupo
delos 77 y China, dar las gracias a todos |os miembros
de las delegaciones de los distintos grupos por su apo-
YOy su patrocinio.

El apoyo creciente a proyecto de resolucion se
puede resumir en una serie de observaciones, la prime-
ra de las cuales tiene que ver con el caracter del tema.
Debido a su alcance, intensidad y frecuencia, y a las
consecuencias draméticas que tienen, los desastres na-
turales afectan a todos los pueblos de la Tierra. Obvia-
mente, |os paises vulnerables, que a menudo carecen de
medios eficaces para mitigar las repercusiones a largo
plazo de estos desastres en los niveles social, economi-
co y ecoldgico, son los més afectados. Sin embargo,
también es cierto que los paises con niveles significati-
vos de desarrollo e industrializacién no han escapado a
las consecuencias de esos desastres. Asi pues, hemos
constatado un aumento de la conciencia colectiva de la
necesidad de trabajar conjuntamente en la prevencién y
de limitar las consecuencias de los desastres naturales
cuando suceden, asi como de robustecer urgentemente
la cooperacion internacional en estos casos.

Por eso, en e proyecto de resolucion que
hoy presentamos a la Asamblea General se reitera la
necesidad de fortalecer la cooperacion internacional
en la prestacion de asistencia en los desastres en to-
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das sus etapas, desde el socorro hasta el desarrollo, en
particular mediante una utilizacion adecuada de los
mecanismos multilaterales y la asignacion de recursos
suficientes.

Como se degja claro en el proyecto de resolucion,
debemos trabajar por lograr una mayor cooperacion
internacional, en particular con los organismos de las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales, con
el fin de ayudar alos paises en desarrollo a prevenir los
desastres naturales, a prepararse para ellos y a darles
respuesta.

El proyecto de resolucién también se centra en
las estrategias de prevencion, en la preparacion ante los
desastres naturales y en |os sistemas de alerta temprana
en los planos nacional y regional. También se alienta
un mayor uso de las tecnologias de teleobservacion te-
rrestres y espaciales con el fin de ayudar a prevenir los
desastres naturales y mitigar sus consecuencias. En el
proyecto de resolucion también se reconoce el papel
desempefiado por la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios como centro de coordinacion
detodo el sistema de las Naciones Unidas para la pro-
mocion y coordinacion de las organizaciones de asis-
tencia humanitaria de las Naciones Unidas y otros so-
cios en los &mbitos humanitarios en los casos de de-
sastres naturales.

Por Ultimo —y este es un elemento especialmente
importante— en el proyecto de resoluciéon se pide al
Secretario General que examine el modo de seguir
mejorando la evaluacion de las necesidades y las res-
puestas, que aumente la disponibilidad de datos y que
estudie recomendaciones a este respecto.

En efecto, el objetivo Unico del proyecto de re-
solucion es mejorar la capacidad de los Estados, en
particular los paises en desarrollo, para prevenir las
tragicas consecuencias de los desastres naturales y
darles una respuesta més eficaz. Es nuestro propdsito
—Y nuestro deber— ayudar a salvar vidas. La cuestion
fundamental es la que planted Diderot: ¢qué nos debe-
MOS unos a otros? Este mensaje de hermandad, de soli-
daridad internacional y de respeto del projimo debe
ocupar el lugar central de las actividades de asisten-
ciahumanitaria. Ese es el mensgje que hoy queria
transmitir.

No puedo terminar sin dar las gracias calurosa-
mente a la delegacion de la India, en particular a Sr.
Bhagwant Bishnoi, quien, como todos los afios, ha ac-
tuado como facilitador de este proyecto de resolucion,
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en nombre del Grupo de los 77 y China, con talento y
energia.

En nombre de los patrocinadores, hago un
[lamamiento para que se apruebe este proyecto de
resoluciéon por consenso, como ha sucedido en afios
anteriores.

El Presidente interino (habla en francés): La
Asamblea adoptara ahora una decision sobre los pro-
yectos de resolucion A/58/L.22, A/58/L. 34 y A/58/L.35.

Pasaremos primero al A/58/L.22, titulado “Asis-
tencia humanitaria de emergencia a Etiopia’.

Quisiera anunciar que, desde que se presento el
proyecto de resolucién A/58/L.22, los siguientes paises
se han sumado a la lista de patrocinadores: la Argenti-
na, Finlandia, Italiay Malasia

¢Puedo considerar que la Asamblea General de-
sea aprobar el proyecto de resolucion A/58/L.227?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
A/58/L.22 (resolucién 58/24).

El Presidente interino (habla en francés): El
proyecto de resolucion A/58/L.34 se titula “Coopera-
cion internacional para la asistencia humanitaria en los
casos de desastres naturales: desde el socorro hasta el
desarrollo”.

Desde que se presentd €l proyecto de resolucion
A/58/L.34, los siguientes paises se han sumado a la
lista de patrocinadores: Estonia, Noruega, Serbiay Mon-
tenegro y la ex Republica Yugoslava de Macedonia.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de resolucién A/58/L.347?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
A/58/L.34 (resolucidn 58/25).

El Presidente interino (habla en francés): El
proyecto de resolucion A/58/L.35 se titula “Asistencia
humanitaria de emergencia a Malawi”.

Desde que se presentd el proyecto de resolucion
A/58/L.35, los siguientes paises se han sumado a la
lista de patrocinadores: Italia, Kenya, Madagascar y el
Togo.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
el A/58/L.35?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion
A/58/L.35 (resolucién 58/26).

Sra. Zwedie (Etiopia) (habla en inglés): La apro-
bacién por consenso, por segunda vez en la Asamblea
General, de la resolucion “Asistencia humanitaria de
emergencia a Etiopia” demuestra que la comunidad
internacional reitera su compromiso de luchar colecti-
vamente contra las crisis humanitarias. En la resolu-
cion de este afio se sefiala a la atencion de la comuni-
dad internacional el programa de la coalicion para la
seguridad alimentaria en Etiopia, con €l objetivo ambi-
cioso de romper el ciclo de dependencia de la ayuda en
un plazo de tres a cinco afios.

No cabe duda de que hacer que una poblacion de
50 millones, que no tiene asegurados los alimentos y es
vulnerable, supere la pobreza en un plazo de tres a cin-
co afos sera una tarea ingente, que exigira el compro-
miso de todos los interesados. El Gobierno demostré su
compromiso con respecto al programa aumentando el
presupuesto asignado para la seguridad alimentaria en
un 50% este afo. La respuesta de la comunidad interna-
cional durante su conferencia, que se celebré hace tres
dias en Addis Abeba para hallar una solucion duradera
al problema de la sequia, ha sido muy alentadora. Espe-
ramos sinceramente que la comunidad internacional siga
apoyandonos para hacer realidad este programa.

Asimismo, quisiera aprovechar esta oportunidad
para dar las gracias al Grupo de Estados de Africay a
cuantos han hecho patente su cooperacion copatrocinan-
do la resolucion. Asimismo, deseo manifestar nuestra
gratitud a Italia, en su capacidad de Presidente de la
Union Europea, a los Estados Unidos de América, al Ja-
pon, a la India y a Canada, por sus contribuciones
constructivas durante nuestras consultas bilaterales.
Asimismo, deseo expresar mi gratitud a la Oficina para
la Coordinacion de la Asistencia Humanitaria, por el
apoyo prestado y al Excmo. Sr. Jean-Marc Hoscheit, Re-
presentante Permanente de Luxemburgo, por el capaz li-
derazgo de que ha hecho gala al coordinar el proceso de
esta resolucion.

Mi pais espera que esta resolucion se aplique
cabalmente.

El Presidente (habla en francés): La Asamblea
Genera ha concluido la presente etapa de su examen
de los subtemas @) y b) del tema 40 del programa.

¢Puedo considerar que la Asamblea desea concluir
el examen del subtema €) del tema 40 del programa?

Asi queda acordado.
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Tema 35 del programa

Consecuencias de la ocupacion de Kuwait por
el Iraqy delaagresion iraqui contra Kuwait

El Presidente (habla en francés): Entiendo que
seria conveniente posponer el examen de este tema
hasta el quincuagésimo noveno periodo de sesiones de
la Asamblea General. ¢Puedo considerar que la Asam-
blea General desea aplazar el examen de este tema e
incluirlo en el proyecto de programa del quincuagési-
mo noveno periodo de sesiones?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en francés): Concluye asi
nuestro examen del tema 35 del programa.

Tema 28 del programa

La situacion en el Afganistan y sus consecuencias
paralapazy la seguridad inter nacionales

Tema 40 del programa

Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia
humanitariay de socorro en casos de desastre que
prestan las Naciones Unidas, incluida la asistencia
econémica especial

f) Asistenciainternacional de emergencia para
la paz, la normalidad y la reconstruccién del
Afganistan asolado por laguerra

Informe del Secretario General (A/58/616)
Proyecto de resolucion (A/58/L.32)

El Presidente (habla en francés): La Asamblea
General examinara estos temas en un debate conjunto.

Doy la palabra alarepresentante de la Secretaria.

Sra. Kelley (Directora, Division de Asuntos de la
Asamblea General y del Consejo Econdmico y Social):
Quisiera informar a los miembros de la Asamblea Ge-
neral que el informe del Secretario General sobre estos
temas, cuya signatura es A/58/616, estara disponible en
todos los idiomas en el transcurso del debate de hoy y
gue los ejemplares se distribuiran conforme vayan lle-
gando. La razén de la demora en su publicacion se de-
be a que la misiéon del Consgjo de Seguridad al Afga-
nistan regresd ala Sede el 7 de noviembre. Las conclu-
siones de la mision fueron una contribucién muy im-
portante al informe del Secretario General, que apenas
se concluy6 hace unos dias. La Secretaria movilizo re-
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cursos humanos adicionales en los Ultimos dos dias pa-
ra que el informe estuviera disponible en todos los
idiomas en el debate de hoy.

Doy la palabra al representante de Alemania para
gue presente el proyecto de resolucion A/58/L.32.

Sr. Pleuger (Alemania) (habla en inglés): Tengo el
honor de presentar el proyecto de resolucion de este afio
sobre el Afganistan, en virtud de los temas 28 y 40 f) del
programa de la Asamblea General. Quisiera poner de
relieve desde el principio que Alemania hace suya la
declaracion de la Unidn Europea, que presentard ulte-
riormente Italia, pais que ocupa la presidencia de la
Union.

Lafechadel debate y la adopcion de laresolucion
de este afio sobre el Afganistan coincide con el segun-
do aniversario del Acuerdo de Bonn. Hace dos afios,
los afganos asumieron las riendas de su destino, apro-
vecharon la oportunidad histérica, concluyeron un ci-
clo de guerra civil brutal y pobreza, y firmaron el
Acuerdo de Bonn. Esto allan6 el camino para un nuevo
comienzo en el Afganistan en aras de un futuro mejor,
con la promesa de estabilidad politica, reconstruccién
econdmicay desarrollo pacifico.

En los ultimos dos afios, el Gobierno del Afga-
nistan, con el apoyo de la comunidad internacional, ha
progresado significativamente en la aplicacion del
Acuerdo de Bonn y se esta recuperando de |la devasta-
cion causada por mas de dos decenios de guerra. Tras
la aprobacion de la resolucion del afio pasado, se siguio
avanzando en diversos dmbitos, incluido el desarrollo
de un presupuesto nacional cabal, la publicaciéon de un
proyecto de constitucion, €l inicio del proceso de des-
arme, desmovilizacion y reintegracion y la formacion
de un gjército y una policia nacionales. Ello indica cla-
ramente que ahora el Afganistan es méas duefio de su
destino, 1o que nos complace enormemente.

Al mismo tiempo, queda muchisimo por hacer.
Tras haber dirigido la misién del Consgjo de Seguridad
al Afganistan y haber observado personalmente la si-
tuacion sobre el terreno, me parece que podemos afir-
mar que nos encontramos en una coyuntura funda-
mental en lo relativo a la reconstrucciéon socioecono-
mica y politica de este pais. Alemania percibe la exis-
tencia de cuatro esferas fundamentales que debe abor-
dar inmediatamente el Gobierno del Afganistan, paralo
que debe contar con el mayor apoyo posible de la co-
munidad internacional para no poner en peligro toda la
aplicacion del proceso de Bonn. En primer lugar, es
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necesario aumentar la representatividad del Gobierno
—en particular dentro de las instituciones de seguri-
dad— y fortalecer los esfuerzos en la promocion de la
unidad y la reconciliacion nacional. En segundo lugar,
debe mejorarse la seguridad a escala nacional, la cual
en estos momentos se deteriora producto de las activi-
dades terroristas, las luchas entre facciones y los cri-
menes relacionados con las drogas. Por otra parte, es
preciso ampliar la autoridad del Gobierno central. En
tercer lugar, debe acelerarse el ritmo de reconstruccion
y el suministro de los recursos financieros necesarios.
En cuarto lugar, es fundamental mantener e intensificar
los esfuerzos de la Administracion de Transicion para
eliminar el cultivo ilicito de la amapolay el trafico de
drogas y sus precursores, asi como para hacer cumplir
las leyes, lograr la sustitucion de cultivos, buscar otros
medios alternativos de vida y aplicar los programas de
desarrollo en el Afganistan.

Todos estos ambitos estan interrelacionados. Ca-
da uno de €llos tiene la capacidad, no sélo de afectar
negativamente las perspectivas de estabilidad politica,
reconstruccion econémicay desarrollo pacifico del Af-
ganistan, sino también de dafiar significativamente esos
procesos. Por consiguiente, ninguno de estos ambitos
puede ser desatendido a costa de los demas. Todos es-
tos ambitos priorizados requieren compromisos y ac-
ciones simultdneas por parte del Gobierno del Afga-
nistan, asi como un mayor apoyo de la comunidad in-
ternacional y de |los paises vecinos.

En el proyecto de resolucion A/58/L.32 de este
afno, que tengo el honor de presentar hoy, se reitera ese
mensaje dirigido a pueblo del Afganistan, a sus Esta-
dos vecinos y a la comunidad internacional. Este pro-
yecto de resolucion ha sido elaborado de manera con-
junta entre muchas delegaciones en un espiritu de apo-
yo al pueblo y a Gobierno afganos. El elevado nimero
de copatrocinadores —méas de 130— es otra sefial de
que a pesar de las crisis en otros lugares del mundo, €l
Afganistan sigue encabezando la lista de prioridades de
la comunidad internacional. Lo anterior indica también
el sostenido apoyo de las Naciones Unidas a pueblo
del Afganistan y a la Administracion de Transicion en
Kabul.

Permitaseme destacar rgpidamente algunos de los
principales aspectos del nuevo texto. En primer lugar,
este aflo fue preciso incorporar en el proyecto de reso-
lucion los acontecimientos politicos acaecidos en el
Afganistan durante los Ultimos 12 meses. También se
tomaron en cuenta las recientes conclusiones de la mi-

sion del Consejo de Seguridad al Afganistan. En el do-
cumento se acogen con beneplacito los acontecimien-
tos positivos que han tenido lugar en el Afganistan, se
explican en detalle las principales dificultades que ha-
bra que resolver y se trata el tema de la responsabilidad
de los principales partes dentro y fuera del Afganistan.
En el proyecto de resolucion se celebra la reciente ex-
tension del mandato de la Fuerza Internaciona de
Asistencia para la Seguridad, de conformidad con el
Acuerdo de Bonn, asi como la progresiva creacion de
los equipos de reconstruccion provincial en diversas
partes del Afganistan.

Adicionalmente, en el proyecto de resolucion se
reafirma el papel central de los esfuerzos de asistencia
internacionales, se pide continuar apoyando ala Admi-
nistracion de Transicion en la aplicacion de los Acuer-
dos de Bonn y se aprueban las prioridades contenidas
en el Acuerdo. Sin embargo, en el proyecto de resolu-
cion también se hace hincapié en que la responsabili-
dad principal en lo que respecta al logro de una solu-
cion politica sostenible radica en el propio pueblo del
Afganistan. A menos que todos los grupos afganos res-
peten la autoridad de las Administracion de Transicion
y cooperen plenamente en la aplicacion del Acuerdo de
Bonn, no serd posible lograr una paz duradera.

En el proyecto de resolucion se reflgja el progre-
so alcanzado en el terreno humanitario, en particular,
en lo que tiene que ver con los programas de recons-
truccion y socorro. Lamentablemente, los avances en
ese ambito se han visto ensombrecidos por una serie de
ataques terroristas letales contra el personal humanita-
rio en todo el pais, los cuales provocaron la retirada de
varias organizaciones no gubernamentales que han
abandonado el Afganistan o algunas regiones del pais,
con la consiguiente disminucion de las actividades de
socorro y de desarrollo. Para encarar este entorno cam-
biante, en el proyecto de resolucion se hace un mayor
hincapié en la cuestion de la seguridad y |a proteccion
del personal humanitario, asi como en la cuestion del
acceso que dicho personal debe tener a todas las regio-
nes del pais.

En el proyecto de resoluciéon se sigue haciendo
hincapié en los derechos humanos y, en particular, en
el mejoramiento de la situacion de las mujeresy los ni-
fios. En este sentido, mi Gobierno acoge con benepléa-
cito la ratificacion por parte del Afganistan de la Con-
vencion sobre la eliminacion de todas las formas
de discriminacion contra la mujer. Esperamos que esa
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ratificacion constituya la base para el progreso gradual
en este ambito.

En el proyecto de resolucion se hace hincapié en
la continua afluencia de refugiados y desplazados in-
ternos que buscan regresar a sus lugares de origen. Esta
migracion es una carga adicional para la Administra-
cion de Transicion y debe organizarse de una manera
integral y sostenible. En junio de 2003, el nimero total
de repatriados ya habia superado los dos millones. Mi
Gobierno encomia los esfuerzos emprendidos en este
sentido por la Administracion de Transicion, la Misién
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan,
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados y el Coordinador del Socorro
de Emergencia.

Desde hace muchos afios, Alemania se ha sentido
especia mente comprometida con la prestaciéon de ayu-
da a Afganistan, tanto en forma bilateral como dentro
de las Naciones Unidas. Esto se basa en una larga tra-
dicion de intercambio entre los pueblos afgano y ae-
man en los ambitos de la educacion y los derechos hu-
manos. Por otra parte, Alemania ha asumido el papel
principal en el establecimiento de la nueva fuerza de
policia afgana. Ademés, Alemania ha extendido re-
cientemente su participacion civil y militar en el Afga-
nistan. En el marco de la decision del Consejo de Segu-
ridad de ampliar el mandato de la Fuerza Internacional
de Asistencia para la Seguridad més alla de Kabul, el
Gobierno aleméan ha decidido extender su presencia en
el Afganistan alaregion de Herat en el oestey alare-
gion que circunda a Kunduz en el norte del pais. El
primero de diciembre de 2003, un componente civil
aleman inicid operaciones desde las oficinas de la nue-
va dependencia de nuestra embajada en Herat. Desde el
25 de octubre de 2003, se ha venido trabajando en la
creacion de un equipo de reconstrucciéon provincial
aleman dentro de la Fuerza Internacional de Asistencia
para la Seguridad en Kunduz, que para fines de este
afo se convertird en un proyecto piloto del equipo de
reconstruccion provincial de la OTAN con direccion
alemana.

Mediante |a extension oficial de nuestra presencia
civil mas alla de Kabul y sus zonas circundantes, espe-
ramos ayudar a que el Afganistan rompa el circulo vi-
cioso en el que lafalta de seguridad obstaculiza el pro-
greso de los esfuerzos en los ambitos politico, econé-
mico y de |los esfuerzos de reconstruccion. Acogeremos
con beneplécito cualquier participacion civil o militar
de socios interesados, ya sea en el proyecto piloto de la
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Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad
en Kunduz o en el componente civil exclusivamente
aleman en Herat.

Alemania considera que esta estrategia es la me-
jor manera de garantizar estabilidad en el largo plazo,
facilitar los esfuerzos de reconstruccion en todo el pais
y proporcionar un entorno seguro para el proceso
constitucional y los preparativos electorales. Tenemos
grandes esperanzas de que en el futuro proximo otras
naciones establezcan equipos de reconstruccion pro-
vinciales. No obstante, somos de la opinion de que esos
esfuerzos deberian complementarse con una reafirma-
cion del compromiso de la comunidad internacional
con el fomento de la reconstruccién politica y econo-
mica del Afganistan.

En ese sentido, renuevo mi Ilamamiento a todos
los Estados Miembros a fin de que cumplan los com-
promisos asumidos en Tokio en 2002 y reiterados en
Dubai en septiembre de este afio, y contribuyan de
forma sustancial a Fondo Fiduciario para la Recons-
truccion del Afganistan, a Fondo Fiduciario para €l
Orden PuUblico y a Marco de Desarrollo Nacional del
Afganistan.

Ademés, Alemania considera que la comunidad
internacional deberia considerar seriamente la posibili-
dad de celebrar una conferencia de seguimiento del
proceso de Bonn y una conferencia de donantes, como
sugirio el Presidente Karzai. En el Afganistan, alin no
existen las condiciones necesarias para un proceso po-
litico nacional fehaciente. Cada vez resulta més claro
gue no sera posible lograr en su totalidad, antes de me-
diados de 2004, los principales objetivos previstos en
Bonn. Creemos que en breve es preciso emprender un
examen sistemético del Programa de Bonn y elaborar
puntos de referencia futuros para el proceso politico, a
fin de generar los recursos financieros necesarios a
tiempo y evitar un vacio politico después de junio
de 2004.

Quiero recalcar el papel fundamental que desem-
pefian las Naciones Unidas en este contexto. Esta Or-
ganizacion es, y seguira siendo, el 6rgano fundamental
para prestar asistenciay apoyo a nuestros amigos afga-
nos en la reconstruccion de su sociedad, su economiay
su pais. Las Naciones Unidas han asumido esta tarea de
forma admirable. Quiero aprovechar esta oportunidad
para dar las gracias al Secretario General; a su Repre-
sentante Especial, Embajador Lakhdar Brahimi; y &
personal de las Misién de las Naciones Unidas de
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Asistencia para el Afganistan por sus incansables
esfuerzos.

Estoy seguro de que hablo en nombre de todos
nosotros cuando digo que tenemos una enorme deuda
de gratitud con el Embajador Lakhdar Brahimi por su
liderazgo excepcional y por el papel tan valioso que ha
desempefiado en todo este proceso. Le deseamos lo
mejor para el futuro.

Alemania seguird apoyando persistentemente los
esfuerzos de las Naciones Unidas en esta esfera por to-
dos los medios a su disposicién. Esperamos que juntos
alcancemos el objetivo de forjar un Afganistan pacifico
y libre, que cumpla su parte para asegurar la estabili-
dad alargo plazo de laregion.

Para concluir, quiero expresar mi agradecimiento
a todos los Estados Miembros que desean patrocinar
este proyecto de resolucion. Agradeceriamos sobrema-
nera que, como en el pasado, pudiera aprobarse por
CONSenso.

Sr. Farhadi (Afganistdn) (habla en inglés): El
5 de diciembre es una fecha importante en la historia
reciente del Afganistan. Hace dos afios, este mismo
dia, los grupos politicos del Afganistan lograron esta-
blecer una hoja de ruta politica, con la firma de un
Acuerdo en Bonn, Alemania. Hoy, celebramos con
gran satisfaccion la firma de ese Acuerdo.

A pesar de los enormes retos, el Gobierno afgano
ha podido cumplir con los puntos de referencia esta-
blecidos en ese Acuerdo. Una rgpida mirada a los suce-
sos de los dos Ultimos afios muestra que los actores
politicos se han comprometido con la aplicacion del
Acuerdo de Bonn.

A raiz de la firma de ese Acuerdo, se cred la Au-
toridad Provisional del Afganistan, que rigi6 a pais
hasta que se celebrd la Loya Jirga —gran asamblea—
de emergencia en junio de 2002. La Administracion de
Transicion de amplia base aprobada por esa Loya Jirga
de emergencia podria considerarse el Gobierno mas re-
presentativo que haya tenido el Afganistan en su histo-
riareciente. En el Afganistan, ningin grupo étnico tie-
ne una mayoria absoluta. Ningln grupo étnico ha que-
dado olvidado, subrepresentado o alienado en el Go-
bierno. Si bien el Afganistan es una nacién multiétnica,
todos los grupos tienen una historia comdn marcada
por el patriotismo. La Administracion de Transicion
gobernara hasta que se celebren las elecciones nacio-
nales en 2004.

En los dos dltimos afios, ha habido importantes
avances y acontecimientos positivos en el Afganistan,
entre ellos, el retorno de un gran ndmero de refugiados
al pais; el regreso de muchos desplazados internos a
sus lugares de origen; la aplicacién con éxito del pro-
grama de regreso a la escuela; los esfuerzos encamina-
dos a restablecer l1os derechos humanos de la mujer, in-
cluida su participacion en la vida politica, civil, eco-
némica y social del pais; la introduccién de una nue-
vamoneda afgana; la elaboracion de un presupuesto
general de desarrollo nacional; y el comienzo del pro-
ceso de desarme, desmovilizacion y reintegracion de
|os excombatientes.

Por dltimo, el principal logro en los ultimos
tiempos ha sido la publicacion del proyecto de Consti-
tucion del Afganistan, que ha generado un dinamico
debate entre los diferentes sectores de la sociedad af-
gana.

A pesar de esos logros positivos, el Afganistan
sigue encarando numerosos retos. El ritmo de la re-
construccion y rehabilitacion no es satisfactorio, como
informé debidamente la mision del Consejo de Seguri-
dad a Afganistan. Aumenta la frustracién entre los af-
ganos por la falta de un dividendo tangible de la paz y
de beneficios concretos.

El cultivo, la produccién y el tréfico ilicitos de
drogas es otro importante problema que encara el Go-
bierno afgano. Lamentablemente, |a pobreza y la pri-
vacion han obligado a miles de agricultores a recurrir
al lucrativo cultivo de la adormidera. Ese reto exige un
plan multidimensional y general que tome en cuenta
tanto a los consumidores como a los productores. Con-
sideramos que el desarrollo econdmico del Afganistan,
en particular el desarrollo de otros medios de vida
sostenibles y lucrativos, tendré un efecto positivo en la
reduccion del cultivo de la adormidera en el pais. Tam-
bién se requiere una asistencia internacional sostenida
al respecto.

Estamos convencidos que un fuerte compromiso
internacional con la rehabilitacion y reconstruccion del
Afganistan deberd producir logros visibles y aumentar
asi, de modo considerable, la autoridad y credibilidad
del Gobierno afgano. Ese progreso es fundamental para
la estabilidad politica.

La falta de seguridad en algunas partes del Afga-
nistan es otro reto que encara el Gobierno afgano. Al
respecto, damos las gracias al Embajador Gunter Pleu-
ger de Alemania y a todos los miembros del Consejo
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de Seguridad por su reciente visita al Afganistan y por
haber puesto de relieve ese reto en su informe a Con-
sejo de Seguridad. Ese informe (S/2003/1704), con re-
lacion a la mision del Consejo de Seguridad a Afga-
nistan, abarcé diferentes aspectos de la vida poalitica,
econdmicay social del pais. En é también se subraya
la infiltracion en el Afganistan, a través de las fronte-
ras, de terroristas de paises vecinos, y las actividades
subversivas que se llevan a cabo en las zonas meridio-
nal, sudoriental y oriental del pais. Como se indica en
ese documento, esos actos terroristas se consideran una
amenaza considerable al Gobierno afgano y a la comu-
nidad que presta asistencia internacional .

Asimismo, en otras partes del pais han tenido lu-
gar varios incidentes de inseguridad y enfrentamientos
entre algunos dirigentes y comandantes locales. En los
ultimos tiempos, el Gobierno del Afganistan hatomado
medidas enérgicas para impedir que esto suceda. Sin
embargo, desde el punto de vista politico, esos diri-
gentes y comandantes locales han reafirmado su fideli-
dad a Gobierno. Han sido partes en el proceso politico
iniciado araiz del Acuerdo de Bonn, participaron en la
Loya Jirga de emergencia celebrada en junio de 2002, y
en estos momentos participan activamente, desde el
punto de vista politico, en el debate nacional sobre €l
nuevo proyecto de Constitucion. Mas adelante, partici-
paran también en las elecciones presidencial es de 2004.

La realidad es que la inseguridad en las zonas
oriental, sudoriental y meridional del pais tiene sus ba-
ses politicas e ideoldgicas en la red terrorista interna-
cional, y no en las denominadas divisiones étnicas
dentro del Afganistan. Con frecuencia, los analistas
han pasado por alto esa realidad. La inseguridad en la
zona fronteriza del Afganistan no obedece a la engje-
nacion, la frustracion o la condicion de inferioridad de
ningun grupo étnico del pais. Es una politica deliberada
de grupos extremistas con motivos religiosos, que
sienten nostalgia por |os talibanes. Esos grupos han de-
safiado la autoridad y legitimidad del Presidente Karzai
y han realizado atentados contra las FIAS, las fuerzas
de la coalicion y el personal de la comunidad de asis-
tencia internacional. Muchas personas no afganas par-
ticipan en esos actos subversivos.

No existe ningun vinculo entre el siniestro de es-
cuelas de nifias o el asesinato de trabajadores de asis-
tencia, y las denominadas reivindicaciones étnicas que
falsamente refieren algunos analistas mal informados.
El reclutamiento de combatientes y la recaudacion de
fondos, con el consentimiento explicito o implicito de
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las autoridades locales de nuestro vecino del Sur, yare-
sulta evidente.

Como ya observamos, €l Afganistan sigue enca-
rando el reto de seguridad nacional que plantean los
restos de los grupos de los talibanes y Al-Qaida que
huyeron a sus santuarios a través de nuestras fronteras
meridionales y sudorientales, y que ahora tratan de
reagruparse y de perturbar la paz, la seguridad y lavida
de nuestro pueblo. Es preciso eliminar esa amenaza
con la ayuda de nuestros asociados y la cooperacion
importante y decidida del Gobierno del Pakistan.

Consideramos que una parte abrumadora del pue-
blo pakistani, al igual que el afgano, no quiere que su
vida sea rehén de los terroristas y extremistas, que re-
presentan indebidamente su fe y sus aspiraciones al
oponerse alapaz y al progreso. Al respecto, es impor-
tante reconocer las reuniones de la comision tripartita
celebradas recientemente y los progresos hechos en
torno al objetivo comudn de luchar contra el terrorismo.

El Afganistan agradece a la comunidad interna-
cional y a las organizaciones no gubernamentales su
apoyo sostenido en pro del proceso de reconstruccion
del pais. La seguridad en el Afganistan requiere que se
emprendan proyectos de reconstruccion, de dimensio-
nes grandes y medianas, que proporcionen un medio de
vida alternativo alos excombatientes.

Antes de concluir, quiero mencionar algunos as-
pectos pertinentes. Se llegd un acuerdo sobre el princi-
pio de ampliar la Fuerza Internacional de Asistencia
para la Seguridad en el Afganistan (FIAS) més ala de
la capital, Kabul. Ademas, tras la celebracion de nego-
ciaciones con las autoridades afganas, la Organizacion
del Tratado del Atlantico Norte (OTAN), en su primera
mision fuera de Europa, tomd el mando de las FIAS
fuera de la capital. En estos momentos, se han adopta-
do medidas concretas con arreglo a las cuales las uni-
dades alemanas de la OTAN han enviado equipos de
reconstruccion provincial al poblado septentrional de
Kanduz. Los expertos civiles forman parte de estas
unidades, que prestan asistencia en el Afganistan en las
diferentes esferas de la reconstruccion y son acogidas
con beneplacito por las administraciones y la poblacién
locales. Esperamos que ese proyecto piloto se amplie a
otros centros urbanos del pais.

Para concluir, permitaseme expresar nuestro sin-
cero agradecimiento a la Mision de Alemania, al Em-
bajador Gunter Pleuger y a sus colegas, en particular a
los Sres. Seidenberger y Kuechle, por sus valiosos
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e incansables esfuerzos en la coordinacion y elabora-
cion del proyecto de resolucion sobre el Afganistan
presentado a la Asamblea General. Espero que dicho
proyecto de resolucion se apruebe por consenso.

Sr. Mantovani (Italia) (habla en inglés): Tengo
el honor de formular una declaracion en nombre de la
Unién Europea. Los paises entrantes —Chipre, la Re-
publica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania,
Malta, Polonia, la Republica Eslovacay Eslovenia— vy,
Bulgaria, Rumaniay Turquia en calidad de paises aso-
ciados, a igua que Islandia, pais que pertenece a la
Asociacion Europea de Libre Comercio, hacen suya
esta declaracion.

Han transcurrido dos afios desde que se firmo el
Acuerdo de Bonn. Desde entonces, se han tomado al-
gunas medidas criticas para su cumplimiento. LaUnién
Europea toma nota del importante progreso hecho en
muchas esferas en los Ultimos meses. En particular,
acoge con beneplacito los avances logrados en el pro-
ceso de reconstruccion, asi como el regreso de un gran
numero de refugiados y desplazados internos.

La Unién Europea saluda la publicacién reciente
del proyecto de Constitucion. En lo que respecta a la
Loya Jirga Constitucional, la Unién Europea espera
gque esa importante consulta tradicional afgana se con-
cluya de manera democréticay justa'y que se apruebe
una Constitucion consonante con las normas interna-
cionales y basada en la primacia del derecho interna-
cional, los principios democraticos y el respeto de los
derechos humanos, incluidos laigualdad de género y la
justicia social.

A pesar de esos avances, aln quedan muchos de-
safios por delante y mucho por hacer. En el debate de
hoy debemos mirar al futuro y centrarnos en lo que es
necesario hacer para vencer los obstaculos que alin
entorpecen la aplicacion del Acuerdo de Bonn.

En este contexto, la reciente mision del Consegjo
de Seguridad a Afganistan ha confirmado que la falta
de seguridad en muchas zonas del pais, causada por el
terrorismo, la lucha entre facciones y el trafico de es-
tupefacientes, sigue siendo una preocupacién impor-
tante. La falta de seguridad esta afectando significati-
vamente los procesos politicos y de reconstruccion, so-
bre todo en las regiones meridional y sudoriental.

La Union Europea acoge con agrado la reciente
resolucién 1510 (2003) del Consejo de Seguridad, por
la que se autoriza a la mision de la Fuerza I nternacio-
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nal de Asistencia para la Seguridad (ISAF), liderada
por la OTAN, a operar en las zonas fuera de Kabul, y
se alientan los esfuerzos adicionales de los Estados
Miembros encaminados a establecer equipos de re-
construccion provinciales o a colaborar con los exis-
tentes. La Unidn Europea recuerda asimismo la im-
portancia de la reforma del sector de la seguridad, in-
cluida la reconstitucion del nuevo gjército y policia na-
cionales afganos, asi como lareforma de lajusticia. En
este sentido, celebramos el progreso logrado hasta el
momento bajo el impetu de las naciones encargadas.
En la esfera del desarme, la desmovilizacion y la rein-
tegracion, la Unién Europea recuerda las medidas
adoptadas para reformar el Ministerio de Defensa e in-
vita a la Administracion de Transicion afgana a que
complete el proceso de reforma a que garanticen que €l
Ministerio se convierta en un representante real de to-
dos los afganos y a que amplie este proceso de reforma
aotras instituciones.

La Unién Europea esta muy preocupada por €l
cultivo de la amapola y la produccién y el trafico de
drogas ilicitas en el Afganistan. El cultivo en zonas
tradicionales ha disminuido, pero también se ha des-
plazado a nuevas regiones. Como consecuencia de €llo,
la zona general de cultivo aumentd en un 8%, y paso de
74.000 hectéreas en 2002 a 80.000 hectéreas en 2003.
La eficacia de la lucha contra estas actividades ilicitas
fue escasa. La Union Europea acoge con agrado €l es-
tablecimiento de la estrategia nacional afgana para €l
control de los estupefacientes, o que considera la pri-
mera medida para lidiar con el problema. Asimismo,
reitera su disposicién de ayudar a su aplicacion con mi-
ras a la eliminacion del cultivo ilicito de la amapola,
incluso mediante el ofrecimiento de programas de sus-
titucion de cultivos, asi como otros programas alterna-
tivos de desarrollo y formas de ganarse el sustento. La
Unién Europea también apoyara la lucha contra el tré-
fico ilicito de estupefacientes en el Afganistan y en
paises vecinos a lo largo de las rutas del narcotréfico,
incluso mediante una mayor cooperaciéon con ellos para
fortalecer los controles contra los estupefaci entes.

Una medida clave para la aplicaciéon del proceso
de Bonn es la preparacion para las elecciones. Reite-
ramos la necesidad de celebrar elecciones libres e im-
parciales el proximo afio. La Union Europea y sus Es-
tados miembros se han comprometido a ofrecer una
asistencia considerable al Afganistan para preparar es-
tas elecciones. Tenemos que reconocer gque la situacion
actual de inseguridad en ciertas zonas constituye un
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obstaculo adicional para el respeto del plazo fijado en
el Acuerdo de Bonn. Habida cuenta de los riesgos que
se correrian con un retraso prolongado, hacemos hin-
capié en la importancia de que se celebren elecciones
generales creibles o més pronto posible.

La Unién Europea recalca la importancia de co-
ordinar los recursos de los donantes por conducto de la
Administracion de Transicion, en conjuncion con la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para €l
Afganistan, lo cual ha permitido que los organismos de
las Naciones Unidas y a otros donantes hagan el mejor
uso de sus recursos. La Unién Europea ha respondido
con una asistencia de amplia escala a las necesidades
humanitarias y de reconstruccion existentes en el Af-
ganistan. Estamos firmemente comprometidos a pro-
porcionar la asistencia humanitaria necesaria y a apor-
tar una contribucion substancial para la reconstruccion
del Afganistan.

Los esfuerzos y la asistencia de la comunidad in-
ternacional deben contribuir a fortalecer ain mas la
autoridad de la Administracion de Transicion y el con-
trol del pueblo afgano sobre el proceso de consolida-
cion de la paz en el Afganistan y de reconstruccion de
Su paisy sus instituciones.

La situaciéon de derechos humanos ha mejorado,
pero queda mucho mas por hacer, en especial con res-
pecto a los derechos de la mujer. En el Acuerdo de
Bonn la Autoridad de Transicion se comprometia a
velar por el respeto de los derechos humanos; sin em-
bargo, seguimos preocupados ante los informes acerca
de violaciones de los derechos humanos y del derecho
internaciona humanitario en algunas partes del pais.

El restablecimiento de la seguridad general y de
la paz duradera en el Afganistan es imposible sin la
contribucion de los paises vecinos. La Unidn Europea
es muy consciente de la importancia de la cooperacion
y laintegracion regionales para garantizar la paz entre
las naciones. Por consiguiente, instamos a los vecinos
del Afganistan a que apliquen plenamente las disposi-
ciones de la Declaracion de Kabul de buenas relaciones
de vecindad, de fecha 22 de diciembre de 2002. En este
sentido, celebramos la firma reciente del Acuerdo TTI
en Dubai en septiembre de 2003.

La Unidon Europea ha estado plenamente com-
prometida con la reconstruccion del Afganistany lo ha
venido haciendo desde 2001. Estamos dispuestos a
reiterar nuestro compromiso con la reconstruccion so-
ciopolitica y econdmica del pais. Luego de dos afios
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transcurridos, resulta importante no perder el impetu
conseguido en materia de paz y seguridad en el Afga-
nistdn. A estos efectos, debemos examinar con deteni-
miento el deseo del Presidente del Afganistan de con-
vocar una conferencia de seguimiento el afio préximo,
unavez haya concluido la Loya Jirga Constitucional.

Sr. Ullah (Pakistan) (habla en inglés): Estamos
examinando la situacion en el Afganistan en este diaen
gue se conmemora el segundo aniversario del histérico
Acuerdo de Bonn. El Pakistan concede gran importan-
cia a este Acuerdo, que ha desencadenado un proceso
de restauracion de las instituciones politicas y de re-
construccion y rehabilitacion del Afganistan. El Pakis-
tédn ha trabajado estrechamente con la comunidad in-
ternacional en la aplicacion del Acuerdo de Bonn.

El Afganistan ha llegado a una etapa crucia para
la gjecucion de lo establecido en el proceso de Bonn.
El proceso constitucional ya estd en marcha, al igual
gue los preparativos para las elecciones del afio proxi-
mo. Si bien ha habido avances en el proceso politico y
en la reconstruccién y rehabilitacion del Afganistan,
dicho proceso no puede completarse si no existen con-
diciones de seguridad. El deterioro de la situacién de
seguridad amenaza la estabilidad, no sélo en la zona
meridional y sudoriental del Afganistan, sino también
en todo el pais, crea obstaculos en la via hacia la recu-
peracion y el desarrollo del Afganistan y, sobre todo,
socavay frustra el propio proceso de Bonn.

El empeoramiento de la situacion de seguridad en
el Afganistan se ha analizado ampliamente en el infor-
me de la reciente mision del Consejo de Seguridad al
Afganistan (S/2003/1074). Como se indica en ese in-
forme, los principales factores que contribuyen al dete-
rioro de la situacién de seguridad en el Afganistan son
los siguientes: en primer lugar, las actividades de los
talibanes y otros extremistas; en segundo lugar, €l con-
trol arbitrario ejercido por los caudillos y jefes locales;
y, en tercer lugar, la produccion y el tréfico ilicitos de
estupefacientes. Entre las recomendaciones concretas
que se proponen en el informe se destacan el retiro de
todas las fuerzas de las facciones de Kabul, de confor-
midad con lo dispuesto en el Acuerdo de Bonn; lain-
troduccion de reformas en el sector de la seguridad del
Afganistan, incluso en el gjército, la policia, el Minis-
terio de Defensa y los servicios de inteligencia nacio-
nales del Afganistan; y lainiciacion de un proceso de
reconciliaciéon nacional dirigido a todos los afga-
nos que estén dispuestos a colaborar en la reconstruc-
cion del pais, independientemente de lo ocurrido en el
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pasado, a fin de fortalecer el gobierno central y lasins-
tituciones estatal es fundamentales. Estos son |os requi-
sitos previos esenciales para modificar radicalmente la
alarmante situacion de seguridad en el Afganistan.

El Pakistan acoge con beneplécito la decision re-
ciente de la OTAN de ampliar la presencia de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad (ISAF)
en las zonas fuera de Kabul. Si bien no cabe duda de
gue se trata de un paso en el buen camino, los desplie-
gues modestos y poco sisteméticos no crearan un en-
torno seguro en el Afganistan. Lo que se necesita es la
expansion rapida y masiva de la ISAF y el despliegue
de sus contingentes por todo el Afganistan. Ese es el
requisito esencial para estabilizar el pais, contribuir a
la extension de la autoridad del Gobierno central y ga-
rantizar el desarme y la desmovilizacion justos, impar-
cialesy verificables de todas las facciones beligerantes
del Afganistan.

Ademés, es preciso abordar el grave problema de
las drogas en el Afganistan, que es ala vez un sintoma
y la causa de la inestabilidad del pais. Todas las fac-
ciones armadas del Afganistan, incluidos los caudillos
y los talibanes, se estan beneficiando del trafico ilicito
de narcéticos. Ademas, puesto que todos esos grupos
se benefician de ese comercio también tienen interés en
perpetuarlo.

El Pakistan reconoce la grave amenaza que supo-
ne para la seguridad del Afganistan el resurgimiento de
fuerzas extremistas, incluidos los talibanes, en la parte
occidental y meridional del pais. Se trata de un sintoma
de un problema mas profundo que esta directamente
relacionado con la alienacion de los pashtunesy el cre-
ciente poder de los caudillos. Hay que reconocer los
siguientes hechos: primero, no todo pashtun indignado
es miembro de los talibanes y, segundo, no hay ningun
caudillo en el Afganistan que actle en interés de otra
persona que no sea él mismo. El caos, la corrupcion y
las actividades delictivas que los caudillos importantes
y los menos importantes perpettan una vez mas en €l
Afganistan estan recreando la situacion que reinaba en
el pais en 1992 y 1993. Fueron ese caos, corrupcion y
bandolerismo los que generaron apoyo popular a los
talibanes. Debido a lafalta de seguridad y orden publi-
co, los habitantes de los pueblos y ciudades recurren
unavez mas alos lideres religiosos y a los extremistas.
Algunos de esos individuos estan relacionados con los
talibanes y otros no.
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Por su parte, el Pakistan no permitird que ningin
grupo o entidad utilice su territorio para actos de terro-
rismo en el Afganistdn. Dado nuestro papel en la ex-
pulsion de los talibanes después de los tragicos hechos
de septiembre de 2001, el Pakistan no quisiera que és-
tos se reconstituyeran y volvieran al poder en el Afga-
nistan. El Pakistan est4 cooperando con los Estados
Unidos para reforzar la seguridad a lo largo de nuestras
fronteras occidental es mediante la Comisién Trilateral .
En su dltima reunion, celebrada el 2 de diciembre, las
tres partes acordaron crear un subcomité sobre coordi-
nacion e intercambio de informacion militar para de-
terminar un panorama operacional comin de la amena-
za terrorista en las regiones fronterizas. Dicha medida
potenciara significativamente la capacidad militar de
las tres partes en la guerra contra el terrorismo. El co-
municado conjunto que se emitio después de la reunion
se referia a un compromiso mutuo renovado de los tres
paises de intensificar la cooperacion estratégica a fin
de contener |a amenaza del terrorismo.

Por vez primera en su historia, el Pakistan ha
desplegado 70.000 efectivos a lo largo de su frontera
con el Afganistan, que abarca 2.500 kilémetros difici-
les, porosos e inhéspitos. Hemos adoptado medidas di-
namicas en las zonas fronterizas, entre ellas la forma-
cion y el despliegue de una fuerza elite de respuesta
répida, el aumento de la recopilacion de inteligencia, la
construccion de una valla de 30 kilémetros en las zonas
clave de la fronteray lainstalacion de reflectores y fo-
Cos en varios puntos. Nuestros efectivos tienen la orden
de disparar contra los presuntos miembros de los tali-
banes y Al-Qaida que avisten en proceso de infiltracion
o exfiltracion.

Las operaciones antiterroristas que estamos lle-
vando a cabo tienen un gran coste humano, material y
politico. Hasta ahora hemos realizado mas de 150 ope-
raciones de ese tipo y hemos capturado a méas de 500
miembros de Al-Qaida y los talibanes. En ese proceso
hemos perdido a 25 soldados y agentes de la policia
Ningln otro pais ha logrado tantos éxitos contra los
remanentes de Al-Qaiday los talibanes y, con muy po-
cas excepciones, casi ningln otro pais ha pagado un
precio tan alto.

En vez de tratar de echarle la culpa a otro por el
aumento de la inseguridad, ha llegado el momento de
dejar de culpar alos demés y hacer frente a las amena-
zas reales de seguridad que sigue habiendo dentro
del Afganistan. Hay que adoptar medidas serias, empe-
zando por la desmilitarizaciéon de Kabul. No se puede
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lograr €l desarme, la desmovilizacién y la reinsercion
de todas las facciones armadas mientras se considere
que la capital sigue estando controlada por caudillos y
facciones en contravencion del Acuerdo de Bonn.

El Pakistan sigue estando comprometido con sus
obligaciones en virtud de la Declaracion de Kabul so-
bre las relaciones de buena vecindad, firmada el 22 de
diciembre del afio pasado. No hay ningun pais que de-
see lapaz y la estabilidad en el Afganistan més que €l
Pakistan, y no hay ningln pais que deja de sufrir méas
de la inestabilidad en el Afganistan que el Pakistan.
El Pakistan sigue comprometido a luchar contra la
amenaza terrorista en el Afganistan. Por otro lado, qui-
siera declarar que el Pakistan no tolerara que terceras
partes utilicen el territorio afgano para llevar a cabo
atentados terroristas contra los vecinos inmediatos del
Afganistan.

Este afio, el Presidente Musharraf dijo al Ministro
afgano que lo visitd, que el Pakistan seguiria luchando
por una region pacificay estable con miras a crear las
condiciones propicias para el desarrollo y la prosperi-
dad colectivos. Ese es nuestro objetivo para el Afga-
nistan y para laregion. Por ello, valoramos la firma en
Doha la Declaracion sobre comercio, transito e inver-
sion, como seguimiento de la Declaracién de Kabul. Al
Pakistan también le gustaria que el Afganistan se inte-
grara mas en las estructuras regionales de cooperacion
econdmica. En ese sentido, apoyamos firmemente el
proyecto de construccion de un gasoducto que conecta-
ria al Pakistdn con el Afganistan y el Turkmenistan.
También celebramos todas las demés iniciativas enca-
minadas a una integracion economica del Afganistan
CON SUS VECiNosS.

En la conferencia de Tokio, el Pakistan se com-
prometid a proporcionar en un periodo de cinco afios
100 millones de ddlares para la labor de reconstruccion
del Afganistan. Esta ayuda se esta destinando a zonas
seleccionas por el Gobierno afgano y se canaliza por
intermedio de su autoridad. Se ha publicado un docu-
mento en el que figuran los pormenores de nuestra
ayuda. Ademés, hemos dado al Afganistan mas facili-
dades para el comercio de transito, como la supresion
de varios articulos de la lista de productos prohibidos,
la simplificacion de los procedimientos aduaneros y
una reduccion del 25% al 30% de los costes de trans-
porte. Hemos ofrecido al Afganistdn més facilidades en
nuestro nuevo puerto de Gwadar, situado en el sudoes-
te. Ademés el Pakistan esta examinando con deteni-
miento posibles maneras de suministrar electricidad a
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las partes meridional y oriental del Afganistan, tal co-
mo pidio el Gobierno afgano. El Pakistan también esta
trabajando con el Gobierno afgano para estudiar las po-
sibilidades de cooperacion en el sector privado, asi
como de inversion, en particular en los sectores del
cemento, los productos farmacéuticos y los bienes de
consumo.

Ademés de prestar asistencia de socorro y re-
construccion, el Pakistan ha suministrado armas, muni-
ciones y equipamiento al ejército nacional afgano y
adiestramiento a dicho gjército, asi como a la policia
afgana.

El primer grupo de diplomaticos afganos recien-
temente termind su formacion en nuestra Academia del
Servicio Exterior. También estamos prestando asisten-
cia en la lucha contra |los estupefacientes y trabajamos
con las autoridades afganas para fortalecer 1os contro-
les fronterizos. El Pakistdn seguira apoyando total-
mente a la Autoridad Provisional afgana en todos los
esfuerzos encaminados a lograr la paz, la seguridad, la
reconstruccion y larehabilitacion del Afganistan. Estos
elementos son tan importantes para el Pakistan como
para el Afganistan.

Durante los ultimos dos decenios, el Pakistdn ha
albergado a millones de refugiados afganos y, casi
siempre, sin recibir gran ayuda de la comunidad inter-
nacional. Nos complace la repatriacion voluntaria de
algunos de esos refugiados. Sin embargo, nos sigue
preocupando la lentitud del proceso de repatriacion de-
bido a la inseguridad en el Afganistan y a la falta de
actividad econémica apropiada para los repatriados.
Esperamos que la comunidad internacional destine
parte de |la asistencia de recuperacion y reconstruccion
alas zonas rurales, de donde procede la mayoria de los
refugiados. Ello garantizaria que los que regresen a sus
hogares tengan razones para permanecer ali.

Ademés, esperamos que los millones de refugia-
dos afganos que permanecen en €l Pakistany el Irdn no
gueden excluidos de los histéricos procesos constitu-
yentes y electoral en el Afganistan. Esperamos que es-
tos refugiados, que siguen representando casi el 10%
de la poblacion afgana, tengan una representacion
apropiada en el futuro Parlamento del pais.

Por ultimo, deseo reiterar €l apoyo total e inequi-
voco del Pakistan al proceso de Bonn y al Gobierno
del Presidente Hamid Karzai. El Pakistan apoya los es-
fuerzos del Sr. Karzai encaminados a la reconciliacion
nacional y la reconstruccion de su pais. Sin duda, al

13



A/58/PV .69

Pakistan también le interesa que el Afganistan sea
fuerte, estable y prospero. El Pakistan no escatimara
esfuerzos para alcanzar ese objetivo. Reafirma-
mos nuestra determinacion de trabagjar con la comuni-
dad internacional para promover la paz, la estabili-
dad, la reconstrucciéon y el desarrollo econémico del
Afganistan.

Sr. Levald (Noruega) (habla en inglés): Han
transcurrido dos afios desde la firma del acuerdo de
Bonn. Se ha logrado mucho: se ha iniciado el proceso
de creacion de una sociedad en desarrollo y democrati-
ca, se ha evitado una grave crisis humanitaria 'y ya se
ha iniciado la reconstruccion.

Sin embargo, el Afganistan se halla en una co-
yuntura critica. Los programas politicos y de recons-
truccion que tenemos por delante son dificiles, pero los
cumpliremos si la situacion de seguridad no lo impide.
El futuro del Afganistan depende de tres pilares: la se-
guridad, el proceso politico y la reconstruccion. Es vi-
tal seguir poniendo en practica los objetivos politicos
del Acuerdo de Bonn, un proceso que culminara con
las elecciones en 2004.

Tenemos la responsabilidad comuan de garantizar
gue la situacion en el Afganistan no se vea ensombre-
cida por otros conflictos. EI compromiso de larga data
de la comunidad internacional es de vital importan-
ciaparalapaz y el desarrollo en el Afganistany en la
region.

Una situacion estable en materia de seguridad es
fundamental si el Afganistan desea celebrar elecciones
justas. Noruega acoge con beneplécito la resolucion
1510 (2003) del Consejo de Seguridad para ampliar el
mandato de la Fuerza Internacional de Asistencia para
la Seguridad (ISAF), bajo la direccién de la Organiza-
cion del Tratado del Atléantico del Norte. La ISAF tiene
que desempefiar un papel crucial para garantizar la se-
guridad en Kabul y otras partes del pais. El desafio
actual es hacer realidad las expectativas del pueblo af-
gano de restablecer una paz sostenible. Noruega esta
haciendo contribuciones sustanciales ala |SAF. Debido
a la necesidad de aumentar la seguridad durante la Lo-
ya Jirga Constitucional, Noruega ha desplegado re-
cientemente una companiia de unos 200 efectivos.

Sin embargo, es fundamental ampliar la seguridad
alas provincias para que el proceso de paz sea irrever-
sible. ElI concepto de equipo de reconstruccion provin-
cial podria contribuir afacilitar el didlogo entre la Au-
toridad Provisional afgana y los lideres regionales y
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ayudar en la aplicacion de la reforma del sector de se-
guridad y en su supervision. Noruega en estos mo-
mentos contempla posibles contribuciones a equipo de
reconstruccion provincial.

La fragil situacion de seguridad destaca la nece-
sidad de que haya un gjército nacional multiétnico, una
fuerza policial bajo control del personal civil y un sis-
tema judicial que funcione. Pedimos a la Autoridad
Provisional afgana que concluya las reformas del Mi-
nisterio de Defensa que son fundamental es para que el
proceso de desarme, desmovilizacién y reintegracion
sea un éxito. Los lideres de las facciones deben quedar
bajo control del Gobierno central. Si bien es esencial
que los afganos sean los duefios del proceso, la comu-
nidad internacional debe brindar un apoyo sustancial a
largo plazo paralareformadel sector de la seguridad.

El creciente nimero de ataques contra el personal
humanitario y de las Naciones Unidas, en su mayoria
afgano, resulta inaceptable. Cuando el personal huma-
nitario y de las Naciones Unidas pasa a ser el blanco en
los conflictos, nos enfrentamos a serios problemas. Se
necesitan esfuerzos concertados para invertir una ten-
dencia que se opone a los postulados mas fundamenta-
les del derecho internacional humanitario y que plantea
cuestiones esencial es que deben abordarse urgentemente.

En el Afganistan las organizaciones no guberna-
mentales y las Naciones Unidas han manifestado su
preocupacion por la mezcla de los papeles de los com-
ponentes civil y militar. Esta compleja cuestion exige
un escrutinio cuidadoso y destaca la importancia de de-
finir los papeles en las situaciones fragiles posteriores
alos conflictos.

Hay que felicitar al Representante Especial
Brahimi por sus incesantes esfuerzos. Noruega apo-
yaplenamente los conceptos de una mision integra-
dade las Naciones Unidas y una ligera participacion
internacional.

Las Naciones Unidas han de desempefiar un papel
clave en la preparacion de las elecciones del proximo
afno. Es de suma importancia que la proxima Loya Jirga
Constituyente y las elecciones legitimen alin més el
proceso politico y contribuyan a unificar las diferentes
facciones de la sociedad afgana. Por lo tanto, la Auto-
ridad Provisional afgana ha de iniciar un proceso de re-
conciliacion nacional dirigido a todos los afganos.

Noruega acoge con beneplécito los avances con-
seguidos en materia de derechos humanos, incluida la
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ratificacion sin reservas de la Convencion sobre la eli-
minacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer, asi como en el trabajo de la Comision de De-
rechos Humanos del Afganistan. Sin embargo, queda
mucho por hacer. La responsabilidad fundamental en lo
que respecta los derechos humanos corresponde a la
Autoridad Provisional afgana. La grave situacion de
seguridad empeora las condiciones en materia de dere-
chos humanos en muchas partes del pais. Las mujeres
siguen siendo las principales victimas, su acceso a la
vida publica sigue siendo limitado y sus vidas y su
dignidad todavia se ven amenazados. Noruega esta dis-
puesta a trabajar con el Afganistan para poner en préac-
ticala Convencion antes mencionada.

La propagacion de la economia de los estupefa-
cientes es una grave amenaza, no solo para el Afganis-
tén, sino para toda la region. Si permitimos que los
productores y traficantes prosperen, las consecuencias
seran devastadoras mucho mas alla de las fronteras del
Afganistan, y también en muchas de nuestras socieda-
des. Ello aumentara la inestabilidad politica'y obstacu-
lizara el crecimiento econémico a tiempo que fortale-
cera la cultura de la corrupcién. Noruega acoge con
beneplé&cito la estrategia nacional de fiscalizacion de
drogas. Es necesario un enfoque multidimensional que
tome en cuenta sistemas alternativos para la subsisten-
ciay que fortalezca el cumplimiento de laley.

La reconstruccion a largo plazo y €l desarrollo
socioecondmico son desafios clave. La comunidad de
donantes tiene que contribuir a hacer irreversible el
proceso de paz. Crece la frustracion entre los afganos
debido a la falta de dividendos de paz, sobre todo en
las provincias.

Noruega acoge con benepléacito el presupuesto
para el desarrollo afgano que se ha presentado este afio,
en el que se refleja claramente el sentido de pertenen-
cia afgano. Instamos a la Autoridad Provisional afgana
a que integre plenamente los temas relativos a la mujer,
construya instalaciones de educacion y de salud para
los nifios afganos en todo el paisy reconozca las nece-
sidades especiales de | as nifias.

El Afganistan es uno de los mayores beneficiarios
de la asistencia para el desarrollo y de la asistencia
humanitaria de Noruega. Ya se han desembolsado
aproximadamente 50 millones del total de la asistencia
asignada para 2003. En los proximos afios, y segun de-
cida el Parlamento, el Afganistan seguira siendo uno de
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nuestros asociados a largo plazo en materia de coope-
racion para el desarrollo.

Noruega apoya firmemente l0s mecanismos con-
juntos de financiacion, tales como el Fondo fiduciario
para la Reconstruccion del Afganistan, para fortalecer
la participacion y la transparencia por parte de los af-
ganos y garantizar el funcionamiento de las institucio-
nes fundamentales del Estado. Sélo es posible respal-
dar a los dirigentes del Afganistan fortaleciendo su
Gobierno, y no simplemente declarando estar de su
parte. Por ello, hemos canalizado una parte sustancial
de la asistencia al Fondo fiduciario y pedimos a los do-
nantes que hagan otro tanto.

Sin embargo, la continua asistencia internacional
depende del compromiso del Afganistan con el proceso
de Bonn. La responsabilidad principal en 1o que res-
pecta a encontrar una solucion politica definitiva de-
pende del propio pueblo afgano. Es importante mante-
ner e impulso, por ello debemos examinar detenida-
mente el deseo del Presidente Karzai de celebrar una
conferencia de seguimiento al proceso de Bonn.

Sr. Chowdhury (Bangladesh) (habla en inglés):
Bangladesh felicita a la Autoridad de Transicion del
Afganistan, encabezada por el Presidente Hamid Kar-
zai, por sus incansables esfuerzos por cumplir el man-
dato del Acuerdo de Bonn. También elogiamos a va-
liente y resistente pueblo afgano, que ha aprovechado
la oportunidad para reconstruir su pais. Provenientes de
distintas partes, han vigjado muy lejos para participar
en el proceso de paz convenido en Bonn. Los saluda-
mos por haber dado un nuevo paso en el camino de la
democraciay €l pluralismo al redactar la Constitucion
nacional. Como dijimos hoy, afganos de todo el pais se
estén registrando como votantes en preparacion de las
elecciones generales de 2004.

También nos alienta especialmente ver alos nifios
y las nifias del Afganistan volver alaescuela. Mas de 2
millones de refugiados han regresado a sus hogares y
se estan reintegrando en la sociedad. Tras decenios de
marginalizacion, las mujeres afganas participan acti-
vamente en el proceso de transicién politicay en lare-
daccion de la constitucion. Celebramos la decision del
Afganistan de ser parte en la Convencion sobre la €li-
minacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer, asi como en uno de los Protocolos Facultati-
vos de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio. Ya
estan en funcionamiento una comision nacional de de-
rechos humanos y una comision de reforma judicial.
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El recién formado Ejército Nacional del Afganistan, la
fuerza de policia y los guardias de fronteras han sido
desplegados y ya estan funcionando. Esas son medidas
institucionales importantes para promover y proteger
los derechos humanos, fortalecer el imperio del dere-
choy consolidar la soberania nacional. La esperanza de
un futuro mejor, mas pacifico y préspero se vislumbra
claramente en el horizonte.

Sin embargo, no debemos sentirnos demasiado
satisfechos. La paz y la estabilidad en el Afganistan,
gue han sido tan dificiles de alcanzar, siguen siendo
fragiles y estén en grave peligro. El pueblo del Afga-
nistan anhela la seguridad total con el fin de poder dis-
frutar los dividendos de la paz, pero antes es preciso
detener la despiadada carrera por el poder, la lucha en-
tre facciones y €l tréfico ilicito de drogas a fin de lo-
grar la reconciliacion nacional y la unidad. Instamos a
los afganos a detener sus luchas internas. Deben coope-
rar con los esfuerzos de la comunidad internacio-
nal, que traeran paz y consuelo a las generaciones futu-
ras. Ninguna nacién merece mas que la afgana esas
bendiciones.

La seguridad del personal de las Naciones Uni-
dasy el personal asociado es de fundamental importan-
cia. Es un requisito indispensable para que la ayuda
humanitaria llegue al pueblo afgano, se lleve a cabo el
desarme, la desmovilizacion, la reintegracion y el des-
minado, y para que la reconstruccion y el desarrollo
sean posibles. El brutal asesinato del personal de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados proveniente de Franciay de muchos
otros miembros de la Fuerza Internacional de Asistencia
parala Seguridad no puede y no debe tolerarse.

Celebramos la ampliacion, por parte del Consgjo
de Seguridad, del mandato de la Fuerza mas alla de
Kabul, algo que fue sumamente oportuno y tranquili-
zador para todos los interesados, en particular para €l
pueblo afgano. También fue muy importante la reciente
visita de la mision del Consejo de Seguridad al Afga-
nistan, encabezada por Alemania. Encomiamos a la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte y a
los muchos Estados Miembros que aportaron personal
y material a esa Fuerza. Han dado muestras de gran
valor y de firme conduccion.

Bangladesh rinde tributo a las dotes de mando del
Representante Especial del Secretario General, Sr. La-
khdar Brahimi. Encomiamos la valiosa contribucién de
la Mision de las Naciones Unidas de Asistencia para el
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Afganistan a la promocion de la paz y |a estabilidad en
el pais. El equipo humanitario y de desarrollo de las
Naciones Unidas, encabezado por el Sr. Mark Malloch
Brown, también merece un reconoci miento especial.

Agradecemos a todos los donantes y amigos del
Afganistan que se han ofrecido a reconstruir sus insti-
tuciones, a colaborar en la lucha contra la produccion y
el comercio ilicitos de drogas y a prestar asistencia a
millones de refugiados afganos para que puedan regre-
sar a su patria. Los Estados Unidos de América, €l
Reino Unido, Alemania, el Japén y la Union Europea,
entre otros, merecen una mencion especial en este sen-
tido. También hay que felicitar a aquellos paises de la
region, tales el como Pakistan y el Iran, que acogieron
a millones de refugiados af ganos.

El pueblo de Bangladesh estad junto a pueblo
fraterno del Afganistan en su busqueda de paz, estabi-
lidad, democracia y desarrollo, a pesar de las numero-
sas y variadas limitaciones que enfrentamos. En enero
de 2002, enviamos 1 mill6n de ddlares de asistencia de
emergencia a nuestros amigos afganos. Ademas, o que
€s mas importante adn, por ser un pueblo con una de-
mocracia vibrante y pluralista de 130 millones de per-
sonas, hemos compartido nuestros éxitos sociales na-
cionales —tales como el microcrédito, la educacion
primaria no formal y la potenciacién de la mujer— con
el pueblo del Afganistan. Nuestras organizaciones no
gubernamentales y de la sociedad civil han trasmitido
al pueblo afgano, de manera silenciosa y sin interferir,
los valores que consideramos maés valiosos para las so-
ciedades en desarrollo que estan saliendo de un con-
flicto. Entre esos valores se incluyen, aunque sin limi-
tarse a ellos, los siguientes. la perspectiva de género, la
alimentacion y la educacion de las nifias, la potencia-
cion econdémica de las mujeres y la salud e inmuniza-
cion de las madres y los nifios. Estamos firmemente
convencidos de que la emancipacion de la mujer es
fundamental para garantizar el futuro del Afganistany
para eliminar las medidas y los conceptos extremistas e
irracionales.

También pueden compartirse las mejores précti-
cas Sur-Sur en la reconstrucciéon del Afganistan. Las
ocho esferas identificadas en la conferencia sobre la
cooperacion Sur-Sur y la reconstruccion del Afganis-
tén, que se celebrd en Nueva Delhi, deben recibir una
atencion renovada por parte de las Naciones Unidas y
de los paises del Sur. Contribuiremos a ese fin con gran
satisfaccion.
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Bangladesh sigue convencido de que un apoyo
internacional viable, sblido y continuado a los afganos
y ala Autoridad de Transicién para fortalecer el actual
proceso econémico, politico y de seguridad, es un ele-
mento indispensables para garantizar la paz y la segu-
ridad en esa region de equilibrio tan fragil. No debe-
mos cesar en nuestros esfuerzos de reconstruccion y
esos procesos deben ser incluyentes, sostenibles e irre-
versibles. La soberania e integridad territorial del Af-
ganistan y los valores socioculturales deben respetarse
para que mediante la reconciliacion nacional se desa-
rrolle una sociedad afgana verdaderamente pluralista,
multiétnica y representativa. Los afganos y solo los af-
ganos deben determinar su propio futuro. Son ellos
quienes deben elegir, impulsar y poner en practica ese
futuro.

El pueblo del Afganistdn ha sufrido demasiado
durante demasiado tiempo. Debemos ayudar a los af-
ganos a ayudarse a si mismos. Consideramos que los
proyectos de resoluciéon que hemos patrocinado contri-
buiran al logro de ese objetivo. Aplaudimos el papel de
Alemania en la culminacion con éxito de los dos pro-
yectos de resolucion.

Sr. Rastam (Malasia) (habla en inglés): Para co-
menzar, mi delegacion quisiera felicitar a Secretario
General y a su Representante Especial para el Afga-
nistan por la valiosa labor realizada en relacion con el
Afganistan a pesar de la complgjidad de la cuestion y
de las dificiles condiciones que hay que enfrentar alli
dia a dia. También damos las gracias a la Mision del
Consegjo de Seguridad en el Afganistan por su informe
sobre lavisita al pais del 31 de octubre a 7 de noviem-
bre de 2003. Mi delegacion estima que el informe es
muy informativo y Gtil para que comprendamos mejor
la situacion en el Afganistan.

Preocupa profundamente a mi delegacion el he-
cho de que las condiciones de seguridad en muchas
partes del Afganistan sigan siendo graves, a pesar de
gue el régimen de los talibanes fue derrocado hace dos
afos. Quedan restos del antiguo régimen que se han
reagrupado y empiezan a causar problemas al Gobierno
provisional, a la poblacién y a la presencia internacio-
nal en el pais. Hay informaciones de que €l grupo aia-
do a Hekmatyar también ha ocasionado problemas adi-
cionales, sobre todo en zonas proximas a Kabul. El he-
cho de que los caudillos sigan controlando la mayor
parte del pais y de que el Gobierno provisional pueda
gjercer su autoridad (nicamente en Kabul y sus alrede-
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dores ha de ser constante motivo de preocupacioén para
la comunidad internacional.

La seguridad es el aspecto mas importante que
debe tratarse en el Afganistan para que el pais tenga
una posibilidad razonable de éxito en sus esfuerzos por
consolidar la nacién, en particular promoviendo el
buen gobierno y realizando tareas de reconstruccion.
En este sentido, sigue siendo crucial la seguridad y la
asistencia econdmica de la comunidad internacional.
Mi delegacion apoya sin reservas la recomendacion de
la mision del Consgjo de Seguridad de que se aumente
la Fuerza Internacional de Asistencia parala Seguridad
(ISAF) para desplegarla fuera de Kabul. La accion va-
lerosa de Alemania, que ha desplegado a sus efectivos
en Konduz, es digna de encomio y deberia ser imitada
en otras partes por otros componentes de la | SAF.

Mi delegacion se siente sumamente alentada de
gue, pese a la incertidumbre en la situacion de seguri-
dad, se haya logrado progresar en muchos aspectos del
Afganistan durante el afio transcurrido. A este respecto,
deberian encomiarse los esfuerzos emprendidos por el
Gobierno provisional, la Misidon de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan y diversas organiza-
ciones no gubernamentales. Tomamos nota de la seria
labor realizada por el Presidente Karzai y su Gobierno,
gue funciona en circunstancias dificiles. Malasia tuvo
el privilegio de dar la bienvenida al Presidente Karzai
dos veces este afio con motivo de la X111 Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento de
los Paises No Alineados, celebrada en Kuala Lumpur
en febrero, y de la Décima Reunién de la Conferencia
Islamica en la Cumbre, que tuvo lugar en Putrgjaya, en
octubre.

El afio 2003 resultd significativo para el Afga-
nistan en lo que atafie a sus esfuerzos por restaurar la
democracia. La publicacién de un anteproyecto de
constitucion, tal como se anunci6 el 9 de noviembre de
2003, es una buena nuevay, con toda seguridad, es una
firme manifestacion de la lucha del pueblo afgano por
efectuar cambios y crear instituciones democraticas
firmes y fiables. Malasia espera sinceramente que la
Loya Jirga pueda deliberar sobre el anteproyecto
de constitucion de manera expedita y eficaz. Observa-
mos los preparativos que se realizan para la celebra-
cion de las elecciones nacionales el afio entrante, aun-
gue es posible que algunos sectores de la poblacion, en
particular los de la region pashtun, no puedan empa-
dronar a todos sus miembros a causa de las condiciones
de seguridad imperantes. Esto puede dar lugar a su
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marginacion y causar otros problemas en el futuro. La
situacion de seguridad actual puede también repercutir
en la celebracion de las elecciones. Por lo tanto, es in-
dispensable que la comunidad internacional mantenga
su presencia en el Afganistan y siga prestando asisten-
ciaal pais.

Mi delegacion espera que €l Gobierno que se €elija
en el futuro en el Afganistan tenga la plena capacidad
de aplicar politicas nacionales que beneficien a las co-
munidades multiétnicas del pais. Ademas, se debe prio-
rizar el mejoramiento del bienestar y el avance de los
sectores vulnerables de la sociedad afgana, sobre todo
las mujeres y los nifios. Hay que conceder a la mujer
un papel esencial. Asimismo, se debe dar a los nifios
un acceso adecuado a la educacion, la atencion a la
salud y la nutricion.

Malasia observa que el problema de las drogas
sigue suscitando gran inquietud, sobre todo debido a
que los agricultores afganos han reanudado el cultivo
de la amapola. Se debe revertir esta situacion sin de-
mora. Hay que suministrar a los agricultores cultivos
alternativos que les reporten buenos beneficios. Si-
multdneamente, la comunidad internacional debe obrar
de manera concertada para impedir que los caudillos
exporten drogas ilicitas, las distribuyan en el mercado
mundial y puedan usar las ganancias para perpetrar ac-
tividades terroristas.

Mi delegacion apoya el [lamamiento formulado a
los paises donantes a fin de que continden suministran-
do fondos para la reconstruccion del Afganistan. To-
mamos nota con satisfaccion de las conclusiones de la
Conferencia sobre la consolidaci6n de la paz: desarme,
desmovilizacion y reintegracion en el Afganistan, cele-
brada en Tokio el 22 de febrero de 2003 en apoyo a la
iniciativa del Afganistan mediante el proceso de des-
arme, desmovilizacion y reintegracion. Acogemos con
satisfaccion el papel indispensable que han desempe-
fiado los paises donantes y el Programa de Desarrollo
de las Naciones Unidas para coordinar la iniciativa de
desarme, desmovilizacion y reintegracion. Malasia esta
dispuesta a colaborar en este aspecto.

En la capacidad de Malasia de Presidente del
Movimiento de los Paises No Alineados, mi delegacion
desea reiterar el invariable compromiso de Malasia y
de los demés paises no alineados con el Afganistéan, tal
como consta en e Documento Final de la Xlli
Cumbrede Kuala Lumpur, celebrada en febrero
pasado. En este sentido, el Movimiento esta resuelto a
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contribuir a proceso de reconstruccién y rehabilitacion
del Afganistan.

No cabe duda de que la labor en curso en el Af-
ganistan sera sumamente dificil. No obstante, mi dele-
gacion esta segura de que, con la determinacion y el
compromiso colectivo de las Naciones Unidas y la co-
munidad internacional de suministrar asistencia para la
consolidacion, reconstruccion, democratizacion y go-
bernanza, la situacion mejorara paulatinamente. A este
respecto, mi delegacion se complace en unirse a las
demas delegaciones para patrocinar €l proyecto de re-
solucion sobre esta importante cuestion que acaba de
presentar el Representante Permanente de Alemania, a
quien expresamos huestro sincero reconoci miento.

Sr. Atta (Egipto) (habla en arabe): La Asamblea
General se redne hoy para continuar deliberando acerca
de la evolucion de la situacion en el Afganistan, que
sigue siendo objeto de atencion de la comunidad inter-
nacional, no solamente por sus repercusiones inmedia-
tas para la paz y la seguridad internacionales, sino
también porque seguimos esperando reconstruir la so-
ciedad y el Estado afgano, sobre la base del respeto de
la soberania, laindependenciay laintegridad territorial
del Afganistan.

Egipto ha seguido de cerca los esfuerzos que rea-
liza el Gobierno afgano de transicion y celebra el pro-
greso alcanzado en diferentes ambitos con el apoyo de
la comunidad internacional, como se muestra en €l in-
forme de la misién del Consgjo de Seguridad al Afga-
nistan. Sin embargo, estamos inquietos por los retos
gue pueden plantearse al proceso politico y de paz si
no se actua con suficiente seriedad y si no se resuelven
las causas profundas de esos retos en el marco de la
unidad de propésito y de destino nacional del pueblo
afgano. En este contexto, quisiéramos afirmar que la
comunidad mundial esta deseosa de que se establezca
un Estado multilateral, pluralista y democratico en el
Afganistan, que tenga en cuenta a todas las facciones
de la sociedad en la toma de decisiones; que crea en €l
estado de derecho y en la constitucion, asi como en el
respeto de los derechos humanos; que mantenga rela-
ciones de buena vecindad; y que respete los principios
de derecho internacional. Esto no puede lograrse en un
clima de inestabilidad, tension y falta de seguridad. A
la vez que aplaudimos la resolucion 1510 (2003) del
Consejo de Seguridad, que amplia el mandato de la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad
(ISAF) como un elemento de apoyo a los esfuerzos del
gobierno de transicion por extender su autoridad y su
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jurisdiccion en todo el pais, recalcamos la importancia
de fortalecer y reformar el sector de la seguridad y de
intensificar las tareas de la reconstruccion y la reforma
politica y constitucional para asegurar la creacion de
un entorno propicio que contribuya a restablecer la se-
guridad y la estabilidad lo antes posible y a consolidar
los cimientos del nuevo Gobierno afgano sobre una ba-
se solida.

Rendimos homenaje al Representante Especial
del Secretario General para el Afganistan, Embajador
Lakhdar Brahimi, y a otros miembros de la Misién de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Afganistan
por los esfuerzos que han realizado para ayudar al pue-
blo afgano alograr seguridad. Egipto, dentro del marco
de las Naciones Unidas, pide que se amplie la labor de
esa mision, que desempefia un papel fundamental en el
Afganistan. Al respecto, creemos que si deseamos |o-
grar el objetivo de reconstruir el Afganistan debemos
contemplar una serie de cuestiones. En primer lugar, la
responsabilidad primordial de garantizar la paz y una
solucion politica en el Afganistan incumbe a propio
pueblo afgano.

En segundo lugar, reafirmamos el derecho de to-
do el pueblo afgano a participar en la vida politica y
publica, teniendo en cuenta, al igual que en otras so-
ciedades, las caracteristicas culturales y religiosas de la
sociedad afgana.

En tercer lugar, la comunidad internacional debe
prestar un apoyo importante de indole financieray mo-
ral a proceso politico y a los esfuerzos de reconstruc-
cion en todos los sectores del Estado afgano.

En cuarto lugar, se debe acelerar el proceso ten-
diente a constituir un gjército afgano fuerte, que repre-
sente a todas los sectores de la sociedad y pueda ga-
rantizar la seguridad y la estabilidad, asi como la pro-
teccion de las fronteras.

En quinto lugar, se debe establecer |0 antes posi-
ble un sistema juridico imparcial y eficaz con miras a
gue se respeten el estado de derecho y la constitucion y
se garantice que los responsables de violaciones contra
los derechos humanos den cuenta de sus actos. En
sexto lugar, y por Ultimo, es necesario que se adopten
medidas enérgicas para hacer frente a todos aquellos
gue participan en la produccion y el trafico de estupe-
facientes. Se debe prestar asistencia internacional a la
administracion de transicion en sus esfuerzos por com-
batir la diseminacion de estupefacientes.
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Sr. Nabmiar (India) (habla en inglés): El examen
de la situacion politicay de los adelantos en |a recons-
truccion economica del Afganistan es de la mayor im-
portancia a la luz de los esfuerzos en curso destinados
a establecer una democracia pujante, estable y econo-
micamente auténoma en el pais después de decenios de
inestabilidad y desgobierno. Por consiguiente, acoge-
mos con benepléacito esta oportunidad de participar en
el andlisis de este tema del programa de la Asamblea
General.

Hoy se cumple el segundo aniversario de la con-
certacion del Acuerdo de Bonn relativo al Afganistan.
Pocos podrian negar los cambios que se ha registrado
en el Afganistdn desde entonces. Sobre todo, se ha
conseguido plantar las simientes de los valores demo-
créticos en ese pais. La enunciacién de esos valores se
inicio con la convocacion de la Loya Jirgay se fortale-
ci6 con la reciente promulgacion del proyecto de
Constitucion previo de la Loya Jirga Constituyente.
Todos esperamos que este proceso culmine con la cele-
bracién de elecciones generales y presidenciales.

LaIndia ha apoyado el proceso politico del Afga-
nistan, ya que es la manera optima de garantizar la es-
tabilidad del paisy el desarrollo econdmico y social de
su pueblo. La adhesién al cumplimiento del calendario
establecido en Acuerdo de Bonn ha sido un indicador
importante del éxito del proceso politico hasta la fecha.
Es fundamental que se respeten los plazos de cumpli-
miento de los objetivos pendientes del proceso politico.
Ello demostrara la firme decision de la comunidad in-
ternacional de combatir las tentativas de los talibanes y
de otros intereses de desviar el proceso.

El establecimiento de instituciones nacionales, la
constitucion del sistema fiscal y econdmico, asi como
la gjecucion de programas econdmicos y actividades de
reconstruccion son indicadores del avance acelerado
gue se ha logrado en el Afganistan en los Ultimos dos
afnos. El pueblo del Afganistan, dirigido por el Presi-
dente H&mid Karzai y su equipo gubernamental, mere-
ce reconocimiento por dichas consecuciones. En sus
esfuerzos han recibido el apoyo inclaudicable de la
comunidad internacional.

Lamentablemente, el deseo y la disposicion fer-
vientes del pueblo afgano de avanzar y sacar a su pais
del oscurantismo impuesto por los talibanes para ingre-
sar en el siglo XXI con la adopcion de los sistemas so-
cial, politico y econdmico modernos han tropezado con
las mismas fuerzas retrogradas que han frenado al pais
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en los dltimos decenios. La amenaza que supone la
reagrupacion de los dirigentes de los talibanes y sus
partidarios, en particular en las regiones meridional y
sudoriental del pais, se ha puesto de relieve en los Ul-
timos informes del Secretario General y en los debates
que se han celebrado en el Consegjo de Seguridad.

La misién del Consegjo de Seguridad, que regreso
del Afganistan el mes pasado, en el parrafo 3 de su in-
forme (S/2003/1074) concluyé que “la inseguridad
causada por las actividades terroristas, la lucha entre
facciones y los delitos relacionados con las drogas” si-
guen siendo €l principal problema del Afganistan. Una
de las principales recomendaciones que formuld esa
mision fue que todos los vecinos del Afganistan deben
aplicar plenamente la Declaracion de Kabul sobre las
relaciones de buena vecindad, de diciembre de 2002, y
redoblar sus esfuerzos, en particular dentro del marco
de la Comisién Tripartita, para ayudar a preservar la
paz y la seguridad especialmente en las regiones meri-
dional y sudoriental.

El terrorismo y la campafia sistemética dirigida
contra las organizaciones internacionales, los organis-
mos de ayuda y las organizaciones no gubernamentales
constituyen una dificultad directa para los esfuerzos
del Gobierno del Afganistan por establecer su control
en todo ese pais. También socavan los esfuerzos ten-
dientes a rehabilitar sectores de la poblacion afgana
que han sido especialmente vulnerables a causa de la
inestabilidad que ha asolado al pais en el pasado. La
mision del Consgjo de Seguridad sefiala en el péarrafo
22 de su informe que estas amenazas han “demorado
considerablemente la reconstruccion, pues limitan el
acceso del Gobierno, los organismos humanitarios in-
ternacionales y los organismos de desarrollo”. Conclu-
ye que la estabilidad a largo no podra lograrse en €l
Afganistan sin la cooperacion de los Estados vecinos.

Otra esfera de especial preocupacion es la cues-
tion de los estupefacientes en el Afganistan. La Oficina
de las Naciones Unidas Contra la Droga y el Delito ha
puesto de relieve el aumento de los cultivosiilicitos pa-
rala produccion de estupefacientes y el narcotrafico en
el Afganistan. Lo que preocupa particularmente es el
hecho de que una zona reducida del Afganistan, sobre
todo en la region meridional y sudoriental de las fron-
teras, puede suministrar el 75% de la heroina que se
vende en Europa y précticamente toda la heroina que
se vende en Rusia. Asimismo, resultan desconcertantes
los vinculos existentes entre el tréfico de estupefa-
cientes y el terrorismo. En una conferencia sobre estu-
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pefacientes, que se celebrd en Paris en mayo, se subra-
y0 la relacion que existe entre el tréfico de estupefa-
cientesy lafinanciacion del terrorismo, y en ella se re-
comendaron medidas urgentes, rapidas y coordinadas
para encarar el problema.

En esta etapa decisiva del desarrollo del Afga-
nistan, la ayuday el apoyo sostenidos de la comunidad
internacional son fundamentales. El desarrollo econ6-
mico y las actividades de reconstruccion deben ir de la
mano de |los esfuerzos por detectar toda tentativa de los
talibanes y otras fuerzas negativas de reagruparse en €l

-

pais.

La India ha seguido contribuyendo a la recons-
truccion econdmica del Afganistan. A pesar de la exis-
tencia de otras necesidades con relacién a nuestros re-
cursos, nos hemos comprometidos a aportar hasta 270
millones de délares para la reconstruccion del Afga-
nistan. En cooperacién con el Gobierno afgano, hemos
iniciado proyectos en diversos sectores que abarcan
desde las esferas del transporte, las lineas aéreas y te-
lecomunicaciones, hasta la salud, la educacion y la
agricultura. La India también ha ofrecido al Gobiernoy
al pueblo del Afganistan los servicios de expertos en
tecnologia de la informacion, jurisprudencia y adies-
tramiento policial. Como parte de sus actividades de
asistencia, la India ha empezado a trabajar en algunos
importantes proyectos de infraestructura en materia de
suministro de energia eléctrica e hidroel éctrica, riego y
construccion de carreteras. La India ha emprendido su
programa de asistencia econdémica en el Afganistan
convencida de la titularidad afgana.

En nuestra opinién, los esfuerzos del exterior de-
berian fortalecer y apoyar |las aspiracionesy decisiones
del Afganistan. Solo se puede construir un Afganistan
independiente y estable si ese pais puede mantener re-
laciones normales y amistosas con todos los Estados,
en particular con sus vecinos, pero sin que ningdn pais
afirme que tiene derechos especiales sobre su pueblo o
su territorio. Las relaciones de la India con el Afga-
nistan son relaciones bilaterales de apoyo mutuo.
Nuestro objetivo y nuestro empefio consisten en refor-
zar el proceso natural e histérico de la region como
medio de contribuir a su estabilidad y desarrollo.

El Afganistan se encuentra en una encrucijada
delicada entre €l retroceso y la modernidad, la anarquia
y la estabilidad, la oscuridad y la luz. El destino del pue-
blo afgano esta inextricablemente vinculado a la seguri-
dad y la estabilidad de la comunidad internacional,
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como se observo araiz del 11 de septiembre de 2001.
La comunidad internacional no tiene mas eleccion que
apoyar al Gobierno y a pueblo del Afganistan en su
empefio por situar a su pais mas alla de las sombras de
su pasado reciente.

Sr. Cengizer (Turquia) (habla en inglés): Turquia
ya ha suscrito la declaracion formulada por el repre-
sentante de Italia en nombre de la Unién Europea. Ha-
bida cuenta de los lazos histéricos y amistosos profun-
damente arraigados de Turquia con el Afganistan, hago
uso de la palabra para resaltar ain més algunos aspec-
tos en relacion con las opiniones de mi pais acerca de
|os aconteci mientos recientes en el Afganistan.

Turquia es patrocinador del presente proyecto de
resolucién, que en nuestra sincera opinion reflgja tanto
los éxitos logrados como los reveses con que nos he-
mos tropezado en la aplicacion del Acuerdo de Bonn.

La segunda parte del proyecto de resolucion, en
la que se abordan las cuestiones humanitarias, es tan
importante como la primera, en la que se tratan las
cuestiones politicas y de seguridad. Esperamos que el
texto en su conjunto transmita un mensaje firme de so-
lidaridad con el pueblo afgano y reafirme, al mismo
tiempo, la determinacién y el compromiso de la comu-
nidad internacional de aliviar el sufrimiento humano de
los afganos.

Lamentamos profundamente el resurgimiento de
la violencia en el Afganistan en los Ultimos meses. No
solo los elementos de la Operacion Libertad Duradera,
sino varias organizaciones no gubernamentales y
las propias Naciones Unidas han sido objeto de ata-
gues, con la consiguiente tragica pérdida de vidas.
Condenamos, una vez mas, el terrorismo en todas sus
formas. Esos actos de violencia, unidos a las tensiones
existentes en el pais, demuestran que tenemos que
mejorar inmediatamente las condiciones de seguridad y
estabilidad.

Al hacerlo, debemos prestar atencion al principio
fundamental de la indivisibilidad de la seguridad. Las
cuestiones de seguridad en el Afganistan deben aten-
derse desde una perspectiva global, para que no ocurra
gue las fuerzas de la destruccion colmen los vacios
creados por nuestras propias manos. En ese sentido, €l
programa de desarme, desmovilizacion y reintegracion
tiene que avanzar con prudenciay evitar crear exencio-
nes privilegiadas y desequilibrios intolerables en su
aplicacion.
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Turqguia acoge con agrado y apoya la asuncion del
mando y la coordinacion de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (FIAS) en el Afganistan
por la OTAN. La expansion de la autoridad de la FIAS
atodo el pais responde a las necesidades nacionales de
seguridad, como también lo demuestra la resolucién
1510 (2003) del Consejo de Seguridad.

La OTAN ha nombrado ahora a Sr. Hikmet Ce-
tin, ex Ministro de Relaciones Exteriores de la Repu-
blica de Turquiay Portavoz del Parlamento de Turquia,
como su Alto Representante Civil en el Afganistan. A
la vez que celebramos esa decision, habida cuenta de la
especial relacion de nuestro pais con el pueblo afgano,
le deseamos pleno éxito.

Seguimos de cerca el proceso de reconstruccion
politica en curso en el Afganistan. Como se puede re-
cordar, esta previsto que el proceso de Bonn abarque a
la totalidad del pais y, como tal, su principio funda-
mental consiste en salvaguardar la igualdad de oportu-
nidades para todas las entidades de manera que puedan
estar representadas en las estructuras gubernamental es.
La historia atribulada del Afganistan demuestra que
ningun grupo deberia tratar de prevalecer sobre los
demés.

Asi pues, consideramos que la distribucion equi-
tativa de los derechos y privilegios, junto con las con-
siguientes responsabilidades, son capitales para lograr
una transicion armoniosa a la estabilidad que el pueblo
afgano merece. Del mismo modo, pedimos a todos los
grupos del pais que gjecuten politicas que se gjusten al
programa general del Afganistan, y no Unicamente a
sus propios fines como estimen conveniente.

Es obvio que el firme compromiso de la comuni-
dad internacional con el Afganistany con el pueblo af-
gano deberia continuar. Encomio la labor incansable y
entregada de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Afganistan y el arduo trabgjo de la Ad-
ministracion Provisional del Afganistan en la respuesta
a los desafios de este momento historico, y reitero el
compromiso activo del Gobierno de Turquia con la se-
guridad, lareconstrucciony el bienestar del Afganistan.

Sr. Kuchinsky (Ucrania) (habla en inglés): En
efecto, es decisivo y oportuno que la Asamblea Gene-
ral debata hoy acerca de la situacion en el Afganistan,
unos dias antes de un importante acontecimiento, la
convocacion de la Loya Jirga Constitucional. Huelga
decir que la conclusion del proceso constitucional es
piedra angular para el restablecimiento de la categoria
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de Estado del Afganistan. Sin precedentes en la historia
de ese pais, asolado desde hace mucho tiempo por la
guerra, ese proceso exigira enormes esfuerzos, pacien-
cia, tolerancia y un compromiso firme y compartido
con la paz de parte del pueblo afgano.

En dltima instancia, la clave del éxito de ese pro-
ceso radica en la voluntad del pueblo afgano. Por lo
tanto, nos complace especialmente expresar nuestro
més profundo agradecimiento a Secretario General
Kofi Annany a su Representante Especial, el Embaja-
dor Lakhdar Brahimi, por sus esfuerzos sistematicos y
constantes en el respaldo al Afganistdn en este mo-
mento critico de |la historia afgana.

La labor realizada en el curso de los dos dltimos
afios por la Administracion de Transicion en la aplica-
cion del Acuerdo de Bonn es impresionante. Se puede
observar una muestra pal pable de progreso en casi to-
das las esferas en las que participan las Naciones Uni-
das, concretamente en la campafia exitosa para hacer
gue los nifios regresen a la escuela, en la introduccion
de una nueva moneda afgana, en el restablecimiento
del sistema financiero, en un aumento de la produccién
agropecuaria 'y en el regreso voluntario en masa de re-
fugiados a su patria, el mayor que ha tenido lugar en
los ultimos 30 afios en el mundo.

Ucrania acoge con satisfaccion el restableci-
miento gradual e irreversible de las instituciones de
Gobierno en €l pais. Al mismo tiempo, todos sabemos
gue el Afganistan sigue enfrentandose a graves pro-
blemas de seguridad. Estamos profundamente preocu-
pados por la posibilidad de una recaida en la cultura de
caudillismo y anarquia en algunas zonas del paisy es-
peramos que las medidas adoptadas por el Gobierno
central logren resultados positivos.

En este sentido, quisiera subrayar que es impor-
tante parala seguridad de la region que los paises veci-
nos del Afganistan observen plenamente, ante todo, los
principios del respeto de la soberaniay lano injerencia
en los asuntos internos del Afganistan, asi como que
cumplan las disposiciones de la Declaracion de Kabul
sobre las relaciones de buena vecindad entre el Afga-
nistan y sus paises vecinos, suscrita en 2002
(S/2002/1416, anexo).

Es evidente que en esta fase son igual de impor-
tantes la cooperacion con la comunidad internacional y
el apoyo que ésta presta. Por ello, es absolutamente
imprescindible ayudar a mantener |a seguridad, al me-
nos en las esferas fundamentales. Ucrania acoge con
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agrado la aprobacion de la resolucion 1510 (2003) del
Consejo de Seguridad, que amplia el mandato de la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad.
Esperamos que laresolucion se aplique sin tardanza.

Ucrania también apoya plenamente las iniciativas
de la comunidad internacional encaminadas a crear una
policia y un egjército nacionales afganos que sean
aceptables para la inmensa mayoria de la poblacion.
Encomiamos a los Estados Unidos, Alemania, el Reino
Unido, Francia, Turquia, ltaliay otras naciones por su
papel destacado en la prestacion de la capacitacion ne-
cesaria. Encomiamos a Gobierno del Japén por su
asistencia en los programas de desmovilizacion. En
nuestra opinion, habria que elaborar un plan de activi-
dades claro para las nuevas instituciones encargadas de
la seguridad.

Lapaz y la estabilidad del Afganistan dependen,
en gran medida, de que la comunidad internacional
mantenga su compromiso de aportar fondos para la
asistencia humanitaria, asi como para la rehabilitacion
y lareconstruccién del pais. Los recursos de las princi-
pales organizaciones internacionales y las naciones do-
nantes, asi como las capacidades de |os paises vecinos,
deben movilizarse mas decididamente porque son in-
dispensables para mejorar la situacion tras el conflicto.

Nos complace observar que la comunidad de do-
nantes haya reiterado sus compromisos relativos al Af-
ganistan en la reunion de Dubai celebrada el 21 de
septiembre de 2003. También quisiera subrayar que mi
Gobierno esta dispuesto a prestar asistencia en el mar-
co de los programas pertinentes de las Naciones Unidas
y a compartir con las autoridades afganas nuestra expe-
riencia en esferas como las de remocion de minas, la
rehabilitacion del transporte, los sistemas de riego y
mineriay el transporte de energia.

La lucha contra la produccién de drogas ilicitas
también exige especial atencion de la comunidad inter-
nacional. Nos preocupa el aumento en el cultivo de
opio en el Afganistan, que es una amenaza para la paz
y la seguridad de la regién y una importante fuente de
ingresos para los traficantes y los terroristas. Ucrania
Ve con suma preocupaci on este problema porque puede
convertirse en un pais de transito. Es lamentable que la
estrategia cabal de lucha contra los estupefacientes no
haya dado este afio resultados previstos tampoco con
respeto a los medios de vida alternativos al cultivo de
adormidera. Reiteramos nuestro pleno apoyo a la deci-
sion de la Administracion de Transicion de prohibir la

0364306s.doc



A/58/PV .69

produccion de adormidera. Sin embargo, creemos que
el pais precisa mas asistencia internacional para desa-
rrollar su capacidad de hacer cumplir la ley y ofrecer
otros medios de vida a los agricultores que cultivan
opio.

Nos complace patrocinar el proyecto de resolu-
cion (A/58/L.32) sobre el Afganistan preparado por la
delegacion de Alemania, un pais que sigue desempe-
fiando un papel destacado en el proceso de paz del Af-
ganistan. Creemos que el proyecto de resolucion es una
manifestacion més del apoyo de la comunidad interna-
cional alos objetivos de establecer una paz duradera en
el Afganistan.

Por dltimo, quisiera recalcar —y de hecho propo-
ner— que se pida a Secretario General que transmita
el contenido de nuestro debate de hoy y del proyecto
de resolucion que vamos a aprobar a Presidente Hamid
Karzai, ya que son mensajes de apoyo de la comunidad
internacional a pueblo del Afganistan.

Sr. Zarif (Republica Islamica del Iran) (habla en
inglés): En los Ultimos dos afios el pueblo afgano, bajo
la presidencia de Karzai y con la ayuda de la comuni-
dad internacional, ha progresado mucho en su esfuerzo
por librarse de los talibanes y deshacerse de los terro-
ristas y extremistas que otrora detentaron un régimen
de poder en su pais. Se ha emprendido una nueva senda
hacia la reconstruccién politicay econdmica del paisy
ya se han superado varios hitos importantes en la apli-
cacion del Acuerdo de Bonn.

Nos encontramos ahora en otra coyuntura funda-
mental del proceso politico. Hemos sido testigos de va-
rios acontecimientos positivos, como €l éxito del lan-
zamiento de la moneda nacional, el avance en los pro-
yectos de reconstruccion, los progresos en la reforma
del sector de la seguridad y €l inicio de |la campafia na-
cional de desarme, desmovilizacion y reintegracion.
Por ello, acogemos con agrado la publicacion de un
proyecto de constitucion y los preparativos para la Lo-
ya Jirga Constitucional. También acogemos con agrado
el inicio de la campafia encaminada a elaborar el censo
electoral para las elecciones generales. Asimismo, nos
complace que, en los ultimos dos afios, todos los afga-
nos hayan demostrado gran interés y perseverancia en
lo relativo a mantenimiento de la soberania y la inte-
gridad territorial de su nacion.

No obstante, alin hay muchos retos pendientes, y
todavia debe lograrse que el proceso politico sea segu-
ro e irreversible. La inseguridad, la discordia entre las
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facciones y la produccion de estupefacientes siguen te-
niendo consecuencias para la paz y la estabilidad del
Afganistan.

Los ultimos talibanes e integrantes de Al-Qaida,
que intentan reagruparse y llevar a cabo actividades
subversivas, sobre todo en el sur y el sudeste del pais,
son los principales responsables de la inseguridad. En
esas zonas, los ataques contra funcionarios del gobier-
no y el personal de las organizaciones internacionales
de asistencia desestabilizan la situacion y dificultan las
actividades de reconstruccion. Condenamos especial-
mente |os recientes ataques contra las oficinas y el per-
sonal de las Naciones Unidas y el asesinato de unatra-
bajadora francesa de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados, que pro-
voco la retirada de 30 funcionarios de las Naciones
Unidas extranjeros de grandes zonas del sur y el este
del Afganistan y el cierre de los centros de acogida de
refugiados en cuatro provincias.

Las actividades subversivas son extremadamente
peligrosas porque también tienen por objeto privar a
algunos sectores de la poblacion de la capacidad de
gjercer su derecho a participar plenamente en el proce-
so politico, sobre todo en las zonas de mayoria pash-
tan. Subrayamos la necesidad de que todos los grupos
étnicos afganos, incluidos los pashtunes, puedan dis-
frutar plenamente de sus derechos como ciudadanos y
estén representados proporcionalmente en el Gobierno
central. Creemos que no deberia permitirse que los po-
cos talibanes y miembros de Al-Qaida restantes pertur-
ben y retrasen la aplicacion del Acuerdo de Bonn.

Las actividades relacionadas con los estupefa-
cientes también preocupan mucho a los afganos y a
muchos otros paises, incluido el mio. Pese a los since-
ros esfuerzos del Gobierno del Afganistan, hemos ob-
servado una tendencia a alza en la produccion y el tra-
fico de drogas y una floreciente economia relacionada
con los narcéticos, que apenas encuentra trabas. Re-
sulta alarmante que, como concluyd un estudio de la
Oficina de las Naciones Unidas contra las Drogas y €l
Delito el pasado octubre, el cultivo de adormidera se
haya extendido a nuevas zonas del Afganistan y que
en todo el pais haya aumentado la extension de terre-
no dedicada a este cultivo. Es evidente que este afio
la produccion de miles de toneladas de opio y sus deri-
vados podria tener consecuencias negativas para la
economia legal y poner en peligro las actividades
de reconstruccion y el progreso sin trabas del proceso
politico.
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Como los ultimos talibanes y miembros de Al-
Qaida figuran entre los principales beneficiarios de los
ingresos derivados de las drogas, es imprescindible que
la comunidad internacional ayude al Gobierno a aplicar
su estrategia nacional cabal de lucha contra las drogas,
incluso en las esferas de la creacion de instituciones, la
intensificacion de las actividades relacionadas con el
cumplimiento de la ley y la promocién de medios de
vida alternativos. Como también es un hecho compro-
bado que la lucha contra el trafico de drogas es méas
eficaz y menos costosa alo largo de la frontera afgana,
la comunidad internaciona deberia apoyar los esfuer-
zos que realizan los Estados vecinos del Afganistan a
lo largo de las rutas del trafico parareducir la corriente
de drogas ilicitas. Mi pais es uno de los que sufre
enormemente como resultado de las drogas que provie-
nen del Afganistan. El apoyo internacional es indispen-
sable para que el Gobierno irani pueda seguir luchando
de manera decidida contra el narcotréfico.

Las desavenencias entre las facciones y su efecto
negativo en la seguridad y en la reconstruccion del Af-
ganistan son motivo de preocupacion. Asimismo, es
necesario ampliar con urgencia la autoridad del Go-
bierno central a todo el pais. El fortalecimiento del
nuevo ejército nacional, la nueva policia nacional y
lapolicia fronteriza, y otras instituciones centra-
les, asi como el control de los ingresos nacionales por
Kabul, revisten gran importancia. Mi Gobierno no ha
escatimado esfuerzos para ayudar al Gobierno del Af-
ganistan en ese sentido. Hemos ofrecido —y en varios
casos hemos utilizado— nuestros buenos oficios para
mitigar y resolver los disturbios en varias regiones del
Afganistan.

De igua forma, mi Gobierno también aprecia
plenamente el importante papel que pueden desempe-
fiar los paises vecinos en la prestacion de asistencia al
Gobierno central del Afganistan para que pueda cumplir
con sus tareas. En este sentido, estamos comprometidos
con la Declaracion de Kabul sobre las relaciones de
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buena vecindad, de 22 de diciembre de 2002 y haremos
todo lo posible por fiscalizar nuestra frontera comun
con el Afganistan. Nos complace observar que las pro-
vincias afganas colindantes con el territorio irani se
encuentran entre las mas tranquilas y pacificas. Mi Go-
bierno esta decidido a continuar con su politica de
prestacion de asistencia al pueblo afgano en los esfuer-
Zos que éste realiza para reconstruir su pais, y estamos
cumpliendo los compromisos de contribucion asumidos
en la Conferencia de Tokio.

Dada la enormidad de esta tarea —sobre todo
después de afios de caos y anarquia— los afganos ne-
cesitan todo tipo de apoyo de la comunidad internacio-
nal, sea éste moral, politico o en materia de seguridad.
Nosotros, los miembros de la comunidad internacional,
debemos mantener el rumbo y ayudar a los afganos a
cumplir esta tarea con independencia de las dificulta-
des. Las sefiales que reciban los afganos del mundo
exterior deben ser alentadoras e indicar un apoyo y una
asistencia categoricos. La comunidad internacional en
general, incluidos todos los vecinos del Afganistan,
tiene mucho en juego en el contexto de la tendencia
actual y debe mantener esa tendencia a toda costa y
asegurar que seairreversible.

Sin lugar a dudas, hasta el momento, el sistema
de las Naciones Unidas, encabezado por el Secretario
General y su Representante Especial, el Embajador
Brahimi, han desempefiado un papel muy importante
en la reconstruccion del Afganistan y son dignos de
encomio por ello.

Para concluir, permitaseme expresar nuestra satis-
faccion por copatrocinar el proyecto de resolucion pre-
sentado por Alemania, y nuestro reconocimiento a la
delegacién Alemana por la excelente labor realizada en
la conduccion de las negociaciones y consultas en tor-
no a dicho proyecto de resolucion.

Selevanta la sesién a las 13.05 horas.
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